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Safety and Regulatory Information

English
Safety and Regulatory Information

Copyright notice

This manual shall not be reproduced or copied without the permission of Fujitsu Limited.
All Rights Reserved, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Laser safety standard compliance

This equipment includes a Class 1 laser product and complies with international laser safety
standard IEC 60825-1:2014.

Safety Precautions

Read the following explanations to make sure you are using this product properly and safely. To
prevent users and bystanders in the vicinity from being injured and to prevent property damage,
carefully read the following notes on safety and understand the contents before using the product.

Be sure to keep this manual handy in a safe and convenient location for quick reference as questions
arise.

For proper use

To use this product properly, keep the following points in mind.

e Be sure to carefully read the Operating Manual, Upgrade and Maintenance Manual, BMC User's
Guide, and the warnings on warning labels, and do not use the product for any purpose other
than that for which it was intended.

o Do not disassemble, repair, install, or move the product by yourself. To request that this work be
done, contact a certified service engineer or our sales representative.

e Do not modify this product or use a secondhand product. Fujitsu Limited assumes no
responsibility for any adverse effect arising from the use of such a modified product.

e For clarification of any unclear points regarding the product, consult a certified service engineer
or our sales representative.

Notes on product handling

To ensure safety, observe the following precautions when installing this product:

e Since this product is assumed to have user access limitations in place, access is controlled by
the system administrator who is instructed on the use of security measures (e.g., access using
keys, locks, tools, badges, etc.), the reasons for the access limitations, and the security
precautions that must be observed.
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Noise level

The following table shows the noise levels measured at an ambient temperature of 23°C, in

accordance with the requirements defined in ISO 7779.

Product PRIMEHPC FX700

Operating

Idling

LWAd' 8.2B

8.28B

LpAm2 66 dB

66 dB

1 LWAd indicates the declared A-weighted sound power level.

2 LpAm indicates the declared A-weighted emission sound pressure level at the bystander position.
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Safety and regulatory information

To use this product safely, follow the instructions below.

Their explanations are divided into the following two categories indicating the degree of personal

injury and property damage that might result from incorrect use.

Indicates a hazardous situation that could result in death or serious injury if

& WARNING the product is not used properly.

Indicates a hazardous situation that could result in minor or moderate
A CAUTION personal injury and/or property damage, such as to the product itself or other
users' property, if the product is not used properly.

Installation

& WARNING

Do not install this product in a place where
the floor is unstable or the floor may
collapse.

Do not install this product in a location
exposed to humidity, dust, smoke, poor
ventilation, or fire. Doing so may cause
malfunctions, fire, or electric shock.

Do not use this product in locations where
water is splashed. Otherwise, a malfunction,
fire, or electric shock may result.

Do not block the air intake and exhaust
vents. Doing so may lead to fire caused by
high temperatures inside the product. Install
the equipment so that the air intake and
exhaust vents are at least 20 cm away from
the nearest wall.

This main unit is designed to operate in an
environment with vibrations of 0.2 G or less
(equivalent to an earthquake with a seismic
intensity of 5 (on the JMA scale: strong
earthquake)) without any problems.

Consult your sales representative when you
design the rack system because
earthquake-proofing measures, such as
anchoring equipment/racks to the floor, etc.,
will need to be taken to prevent the
equipment from toppling in the event of an
earthquake.

& CAUTION

Do not use this product in an environment
where corrosive gases are generated or
where it can be damaged by seawater.
Corrosive gases and salt spray can corrode
the equipment, which can lead to
malfunctions and damage, dramatically
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shortening the service life of the equipment.
Therefore, measures such as installing an
air cleaning system are required.

Also, using the product in an environment
exposed to dust may cause malfunctions
and shorten the service life of the equipment
by damaging memory media or by impeding
equipment cooling.

® Sources of corrosive gas include
chemical factory areas, hot springs,
and volcanic areas.

® A rough standard for an environment
that can be exposed to salt spray
damage is anywhere within 500 m of
the coastline.

Do not install this product in a location where
the power cable or other types of cables
may get tangled or caught on anyone's feet.
The equipment may fall or topple, resulting
in bodily injury as well as equipment damage
or improper operation.

Do not install this product near TVs or
speakers since they generate strong
magnetic fields. Doing so may cause
malfunctions.

Do not place heavy objects on the
equipment. Doing so may cause the
equipment to become unbalanced and fall
over, leading to bodily injury. Also, do not
drop objects on the equipment or expose the
equipment to shock or vibration, since this
may damage the equipment or cause it to
malfunction.

Install the main unit on a level surface. Do
not install the main unit at a location subject
to strong vibration or in an unstable location
such as on a slope. Otherwise, the main unit
may fall or topple, resulting in bodily injury.

To prevent danger, do not install the
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equipment near access aisles. If the unit is
installed near an access route, vibration
generated by walking may cause it to fail or
malfunction.

Power, voltage, connection

& WARNING

The power cables supplied with the product
are designed for use with it.

Do not use them with other products.
Otherwise, electric shock or fire may result.

Do not connect the power cables by yourself.
Otherwise, electric shock may result.
Certified engineers will connect the power
cables.

Be sure to fully insert the power plug into the
power outlet. Using the product without fully
inserting the power plug may lead to fire or
malfunctions.

Connect the grounding wire to equipment
requiring a grounding connection before
turning the power on. Failing to use a
grounding wire may cause a short circuit,
which may lead to fire or electric shock.

This product is designed to work with power
systems having a grounded neutral. To
reduce the risk of electric shock or
malfunction, do not plug Fuijitsu products
into any other type of power system. Contact
your facilities manager or a qualified
electrician if you are not sure what type of
power is supplied to your building.

Do not use household extension cords with
your Fujitsu product. Household extension
cords do not have overload protection and
are not meant for use with computer
systems. Using household extension cords
may lead to fire or electric shock.

Do not use the accessory power cord for

products other than their intended purpose.
The supplied power cord is designed to be
connected to and used with this equipment,
and its safety has been confirmed. Never

use power cords from other products or for
anything other than their intended purpose.
Otherwise, fire or electric shock may result.

Handling the main unit

& WARNING

® Do not disassemble or modify the product.

(It includes high-voltage parts inside.)

Otherwise, electric shock or fire may result.

Do not remove the cover of the main unit
and the cover attached to the insertion slots
except for special cases such as installing
optional equipment. If you remove the cover,
always mount the cover in its original
position before turning on the equipment.

The equipment includes high-voltage parts
and such parts may cause electric shock. If
the inside of the equipment needs to be
checked or repaired, contact the hardware
repair consultation center to arrange for
such work to be performed.

Do not insert or drop foreign matter, such as
metallic chips or flammable material, into the
openings (vent holes) of the equipment.
Doing so may cause product malfunctions,
fire, or electric shock.

To prevent foreign matter from entering the
product, be sure not to place any object on
top of the product. Otherwise, electric shock
or fire may result.

Do not use cleaning spray containing
flammable substances when cleaning the
equipment. Doing so may cause a product
failure or fire.

Do not block the openings (vent holes) of the
equipment. Doing so could lead to a product
failure or fire caused by high temperatures
inside the product.

When performing pest control using
pesticide near the equipment, stop the main
unit and cover it with a vinyl sheet.

Do not splash water on the main unit. Doing
so may cause malfunctions, fire, or electric
shock.

Be sure to thoroughly read and observe the
warnings on warning labels.

Otherwise, electric shock, burns, injury, or
fire may result.

/\ CAUTION

Do not place heavy objects on the
equipment. Also, do not expose the
equipment to shock or vibration. Doing so
may cause the equipment to become
unbalanced and fall over, leading to bodily
injury.

Do not allow anyone except certified service
engineers to open the door, remove the
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cover, or touch the inside of the product.
Otherwise, electric shock or fire may result.

Handling optional equipment

& WARNING

® Mount or remove optional equipment only
after disconnecting the power plug of the
main unit and connected equipment from the
outlet. Otherwise, electric shock may result.

® Only connect Fujitsu-recommended
products to this product. Otherwise, a
malfunction, fire, or electric shock may
result.

® Do not insert a finger into the
connector insertion opening. Doing so
may cause electric shock.

Other

& CAUTION

® Do not use this equipment in proximity to
devices that emit electromagnetic radiation
such as cell phones. Doing so may cause
malfunctions.

Handling batteries

& CAUTION

® Lithium batteries are built into this
equipment. Incorrect replacement of
batteries may lead to a risk of explosion. The
batteries may only be replaced with identical
batteries or with a type recommended by the
manufacturer. The user cannot replace
those batteries.

C120-0092-02XA 5



Safety and Regulatory Information

6 C120-0092-02XA



Informations réglementaires et de sécurité

Francais
Informations réglementaires et de sécurité

Copyright

Le présent manuel ne peut étre reproduit ou copié sans la permission de Fujitsu Limited.
Tous droits réservés, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Conformité des normes de sécurité du laser

Cet équipement comporte un laser de Classe 1 et est conforme a la norme internationale de
sécurité laser IEC 60825-1:2014.

Précautions de sécurité

Lisez les explications suivantes pour vous assurer d’utiliser ce produit convenablement et en toute
sécurité. Pour ne pas blesser les utilisateurs et les personnes alentour, ainsi que pour éviter les
dégats matériels, lisez attentivement les remarques suivantes sur la sécurité pour en comprendre la
teneur avant d'utiliser ce produit.

Veillez a conserver ce manuel a portée de main dans un endroit s(r et pratique pour pouvoir vous y
référer rapidement en cas de besoin.

Pour une utilisation adéquate

Pour utiliser ce produit de fagon adéquate, gardez les points suivants a I'esprit.

e Veillez a lire attentivement le Manuel d'utilisation, le Manuel de mise a niveau et de maintenance,
le Guide d'utilisation de BMC, ainsi que les étiquettes d’avertissement, et n'utilisez pas le produit
a d’autres fins que celles pour lesquelles il est prévu.

o Ne désassemblez pas, réparez, installez ou déplacez le produit vous-méme. Pour effectuer ces
taches, contactez un technicien agréé ou notre représentant commercial.

* Ne modifiez pas ce produit et n’utilisez pas de produit d’occasion. Fujitsu Limited n’assume
aucune responsabilité concernant les conséquences négatives provoquées par I'utilisation d’un
produit modifié.

e  Pour obtenir des éclaircissements sur les points donnés, consultez un technicien agréé ou notre
représentant commercial.

Remarques sur la manipulation du produit

Pour garantir la sécurité, respectez les précautions suivantes lors de l'installation de ce produit :

e Puisque l'accés a ce produit par les utilisateurs doit étre limité, 'administrateur du systéme, qui
connait les mesures de sécurité (par exemple, utilisation de clés, verrous, outils, badges, etc.),
les raisons des limitations d’accés et les précautions de sécurité devant étre observées, se
charge du controle de cet acceés.

C120-0092-02XA 7
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Niveau de bruit

Le tableau suivant indique les niveaux de bruit mesurés a une température ambiante de 23 °C,

conformément aux exigences définies par la norme ISO 7779.

Produit PRIMEHPC FX700

En fonctionnement

Hors fonctionnement

LWAd'

82B

82B

LpAm?

66 dB

66 dB

1 LWAd indique le niveau de puissance acoustique pondéré A déclaré.

2 LpAm indique le niveau de pression acoustique d’émission pondéré A déclaré a la position du

spectateur.

C120-0092-02XA
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Informations réglementaires et de sécurité

Pour utiliser ce produit en toute sécurité, suivez les instructions ci-dessous.

Les explications se divisent en deux catégories, comme suit, indiquant le degré de blessures
corporelles et de dégats matériels pouvant résulter d’'une mauvaise utilisation.

/A\ AVERTISSEMENT

Indique une situation dangereuse pouvant entrainer la mort ou des
blessures graves si le produit n’est pas utilisé convenablement.

/A ATTENTION

Indique une situation dangereuse pouvant entrainer des blessures
mineures ou modérées et/ou des dégats matériels, par exemple
pour le produit lui-méme ou pour le matériel d’autrui, si le produit
n’est pas utilisé convenablement.

Installation

A AVERTISSEMENT

® Ninstallez pas ce produit dans un endroit ou
le plancher est instable ou peut s’affaisser.

® Ninstallez pas ce produit sur un
emplacement exposé a 'humidité, a la
poussiére, a la fumée, a une mauvaise
ventilation ou au feu. Vous pourriez
provoquer des dysfonctionnements ou un
incendie, ou vous électrocuter.

® N'utilisez pas ce produit dans des
emplacements pouvant étre atteints par des
éclaboussures d’eau. Sinon, vous pourriez
vous électrocuter ou provoquer un
dysfonctionnement ou un incendie.

® N’obstruez pas les orifices d’admission et
d’évacuation d’air. Vous pourriez provoquer
un incendie causé par des températures
élevées a l'intérieur du produit. Installez
I'équipement de sorte que les orifices
d’admission et d’évacuation d’air soient a au
moins 20 cm du mur le plus proche.

® Cette unité principale est congue pour
fonctionner sans probléme dans un
environnement avec des vibrations de 0,2 G
ou moins (équivalentes a un tremblement de
terre d’'une intensité sismique de 5 (sur
I'échelle JMA : fort tremblement de terre)).

Consultez votre représentant commercial
lorsque vous concevez le systéme de rack,
car des mesures antisismiques, telles que
I'ancrage de I'équipement ou des racks au
sol, etc., devront étre prises pour éviter que
I'équipement ne bascule en cas de
tremblement de terre.

C120-0092-02XA

& ATTENTION

N’utilisez pas ce produit dans un
environnement ou des gaz corrosifs sont
générés ou dans lequel il peut étre
endommagé par I'eau de mer. Les gaz
corrosifs et les brouillards salins peuvent
corroder I'équipement, ce qui peut entrainer
des dysfonctionnements et des dégats,
réduisant ainsi considérablement la durée
de vie de I'équipement. Par conséquent, des
mesures telles que l'installation d’'un
systéme de purification de l'air sont
nécessaires.

De plus, l'utilisation du produit dans un
environnement exposé a la poussiére peut
provoquer des dysfonctionnements et
réduire la durée de vie de I'équipement en
endommageant les supports de mémoire ou
en entravant le refroidissement de
I'équipement.

® Les sources de gaz corrosifs
comprennent les zones d’'usines
chimiques, les sources chaudes et les
zones volcaniques.

® A titre de norme approximative, tout
environnement se trouvant dans un
rayon de 500 m de la céte peut étre
expose a des dégats liés aux
brouillards salins.

N’installez pas ce produit dans sur un
emplacement ou le cable d’alimentation ou
d’autres types de cables pourraient
s’emméler ou se prendre dans les pieds de
quelqu’un. L'équipement peut tomber ou
basculer, entrainant des blessures
corporelles ainsi que des dégats a
I'équipement ou un mauvais
fonctionnement.

N’installez pas ce produit a proximité de
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téléviseurs ou de haut-parleurs car ils
géneérent de forts champs magnétiques.
Vous pourriez provoquer des
dysfonctionnements.

Ne placez pas d’objets lourds sur
I'équipement. Vous pourriez déséquilibrer
I'équipement et le faire tomber, entrainant
des blessures corporelles. De plus, ne
laissez pas tomber d’objets sur I'équipement
et n’exposez pas I'équipement a des chocs
ou des vibrations, car cela pourrait
'endommager ou provoquer des
dysfonctionnements.

Installez I'unité principale sur une surface
plane. N'installez pas I'unité principale a un
emplacement sujet a de fortes vibrations ou
a un emplacement instable, tel qu’'une pente.
Sinon, l'unité principale risque de tomber ou
de basculer, entrainant des blessures
corporelles.

Pour éviter tout danger, n’installez pas
I'équipement a proximité de couloirs d’acces.
Si l'unité est installée prés d’'une voie
d’acces, les vibrations générées par les pas
peuvent provoquer une panne ou des
dysfonctionnements.

Alimentation, tension, branchement

& AVERTISSEMENT

Les cables d’alimentation fournis avec le
produit sont congus pour étre utilisés avec
celui-ci.

Ne les utilisez pas avec d’autres produits.
Sinon, vous pourriez vous électrocuter ou
provoquer un incendie.

Ne branchez pas les cables d’alimentation
vous-méme.

Sinon, vous pourriez vous électrocuter.
Des ingénieurs certifiés se chargeront de le
faire.

Veillez a insérer complétement la fiche
d’alimentation dans la prise d’alimentation.
Utiliser le produit sans avoir complétement
inséré la fiche d’alimentation peut entrainer
un incendie ou des dysfonctionnements.

Branchez le fil de terre a I'équipement
nécessitant une mise a la terre avant de
mettre I'appareil sous tension. La
non-utilisation d’un fil de terre peut
provoquer un court-circuit, ce qui peut
entrainer un incendie ou un choc électrique.

Ce produit est congu pour fonctionner avec
des systémes d’alimentation ayant un neutre
mis a la terre. Pour réduire le risque de choc
électrique ou de dysfonctionnement, ne
branchez pas les produits Fujitsu sur un
autre type de systéme d’alimentation.
Contactez le responsable du site ou un
électricien qualifié si vous n’étes pas sar de
savoir quel type d’alimentation est fourni a
votre batiment.

N’utilisez pas de rallonges électriques
domestiques avec votre produit Fujitsu. Les
rallonges électriques domestiques ne sont
pas dotées d’'une protection contre les
surcharges et ne sont pas destinées a étre
utilisées avec des systemes informatiques.
Utiliser des rallonges électriques
domestiques peut entrainer un incendie ou
un choc électrique.

N'utilisez pas le cordon d’alimentation
accessoire pour des produits autres que
ceux pour lesquels il a été congu. Le cordon
d’alimentation fourni est congu pour étre
branché et utilisé avec cet équipement, et sa
sécurité a été confirmée. N'utilisez jamais de
cordons d’alimentation d’autres produits ou
pour une autre utilisation que celle prévue.
Sinon vous pourriez vous électrocuter ou
provoquer un incendie.

Manipulation de I'unité principale

& AVERTISSEMENT

Ne désassemblez et ne modifiez pas le
produit. (Il renferme des piéces a haute
tension.) Sinon, vous pourriez vous

électrocuter ou provoquer un incendie.

Ne retirez pas le couvercle de l'unité
principale et le couvercle fixé aux fentes
d’insertion, sauf dans des cas particuliers
tels que l'installation d’équipements
optionnels. Si vous retirez le couvercle,
montez toujours le couvercle dans sa
position d’origine avant d’allumer
I'équipement.

L’équipement comprend des piéces a haute
tension et ces piéces peuvent provoquer un
choc électrique. Si l'intérieur de
I'équipement doit étre vérifié ou réparé,
contactez le centre de consultation pour la
réparation du matériel afin d’organiser
I'exécution de ces travaux.

N’insérez pas ou ne laissez pas tomber de
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corps étrangers, tels que des copeaux
métalliques ou des matériaux inflammables,
dans les ouvertures (trous d’aération) de
I'équipement. Vous pourriez provoquer des
dysfonctionnements du produit ou un
incendie, ou vous électrocuter.

Pour éviter que des corps étrangers ne
pénétrent dans le produit, veillez a ne pas
placer d’objet sur le produit. Sinon, vous
pourriez vous électrocuter ou provoquer un
incendie.

N’utilisez pas de spray de nettoyage
contenant des substances inflammables lors
du nettoyage de I'équipement. Vous pourriez
provoquer des dysfonctionnements du
produit ou un incendie.

N’obstruez pas les ouvertures (trous
d’aération) de I'équipement. Vous pourriez
provoquer une panne du produit ou un
incendie causé par des températures
élevées a l'intérieur du produit.

Lorsque vous procédez a une lutte contre
les nuisibles a I'aide de pesticides a
proximité de I'équipement, arrétez I'unité
principale et recouvrez-la d’'une feuille de
vinyle.

N’éclaboussez pas d’eau I'unité principale.
Vous pourriez provoquer des
dysfonctionnements ou un incendie, ou vous
électrocuter.

Veillez a lire et a respecter scrupuleusement
les étiquettes d’avertissement.

Sinon, vous pourriez vous électrocuter, vous
brdler, vous blesser ou provoquer un
incendie.

A ATTENTION

Ne placez pas d’'objets lourds sur
I'équipement. De plus, n’exposez pas
I'équipement a des chocs ou des vibrations.
Vous pourriez déséquilibrer I'équipement et
le faire tomber, entrainant des blessures
corporelles.

Ne laissez personne, sauf les techniciens
agréés, ouvrir la porte, retirer le couvercle
ou toucher l'intérieur du produit.

Sinon, vous pourriez vous électrocuter ou
provoquer un incendie.

C120-0092-01XA

Manipulation d’équipement
optionnel

& AVERTISSEMENT

Montez ou retirez tout équipement optionnel
uniquement apres avoir débranché la fiche
d’alimentation de I'unité principale et de
I'équipement branché sur la prise. Sinon,
Vous pourriez vous électrocuter.

® Branchez uniquement des produits
recommandés par Fujitsu a ce produit.
Sinon, vous pourriez vous électrocuter
ou provoquer un dysfonctionnement
ou un incendie.

® N’insérez pas de doigt dans
I'ouverture d’insertion du connecteur.
Vous pourriez vous électrocuter.

Autre

& ATTENTION

N’utilisez pas cet équipement a proximité
des dispositifs émettant un rayonnement
électromagnétique, tels que les téléphones
portables. Vous pourriez provoquer des
dysfonctionnements.

Manipulation des batteries

& ATTENTION

Des batteries au lithium sont intégrées a cet
équipement. Le remplacement incorrect des
batteries peut entrainer un risque
d’explosion. Les batteries doivent étre
remplacées uniquement par des batteries
identiques ou d’'un type recommandé par le
fabricant. L'utilisateur ne doit pas remplacer
ces batteries.

Informations réglementaires et de sécurité
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Sicherheits- und rechtliche Hinweise

Deutsch
Sicherheits- und rechtliche Hinweise

Urheberrechtshinweis

Dieses Handbuch darf ohne die Genehmigung von Fujitsu Limited nicht vervielfaltigt werden.
Alle Rechte vorbehalten, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Erfullung der Lasersicherheitsnorm

Dieses Gerat beinhaltet ein Laserprodukt der Klasse 1 und erfiillt die internationale
Lasersicherheitsnorm IEC 60825-1:2014.

Zu lhrer Sicherheit

Lesen Sie die nachstehenden Hinweise bitte sorgfaltig durch, so dass die sichere und sachgemafie
Benutzung des Produkts gewahrleistet ist. Um Verletzungen von Benutzern und Anwesenden sowie
Sachschaden zu vermeiden, missen nachstehende Sicherheitshinweise VOR der Benutzung des
Produkts genauestens durchgelesen und verstanden werden.

AuRerdem wird empfohlen, dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch an einem geeigneten Ort in
der Nahe des Produkts aufzubewahren.

Hinweise zum sicheren Gebrauch

Beachten Sie im Hinblick auf den sachgemafen Gebrauch bitte die folgenden Punkte.

e Die Bedienungsanleitung, das Aktualisierungs- und Wartungshandbuch, das
BMC-Benutzerhandbuch und die Warnhinweise auf den Warnschildern sorgfaltig durchlesen.
Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

e Das Produkt nicht selbst zerlegen, reparieren, installieren oder transportieren. Um die
Durchfihrung dieser Arbeit zu beantragen, wenden Sie sich an einen zertifizierten
Servicetechniker oder unseren Vertreter.

e Das Produkt nicht veréandern und keine gebrauchten Produkte aus zweiter Hand verwenden.
Fujitsu Limited Ubernimmt keine Verantwortung fir etwaige Schaden aufgrund der Benutzung
modifizierter Produkte.

e Bei Fragen zum Produkt wenden Sie sich an einen zertifizierten Servicetechniker oder unseren
Vertreter.

Hinweise zum Umgang mit dem Produkt

Aus Sicherheitsgriinden sind die folgenden Hinweise zur Installation dieses Produkts unbedingt zu
beachten:

o Da die Benutzer dieses Produkts nur bedingt Zugriff darauf haben, ist dafir der
Systemadministrator zustandig, der iber die Sicherheitsmalnahmen (z. B. Zugriffskontrolle
mittels Schliisseln, Schiossern, Werkzeugen, Ausweisen usw.), die Griinde fiir die
Zugriffsbeschrankung und die einzuhaltenden Sicherheitsvorkehrungen in Kenntnis gesetzt
wurde.

C120-0092-02XA 13
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Die folgende Tabelle zeigt die bei einer Umgebungstemperatur von 23 °C gemessenen Larmpegel

gemal den in der ISO 7779 festgelegten Anforderungen.

Produkt PRIMEHPC FX700

In Betrieb

Im Leerlauf

LWAd'

82B

82B

LpAm?

66 dB

66 dB

1 LWAd zeigt den angegebenen mit A bewerteten Schallleistungspegel an.

2 LpAm zeigt den angegebenen mit A bewerteten Emissionsschalldruckpegel in unmittelbarer Nahe

an.
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Sicherheits- und rechtliche Hinweise

Befolgen Sie im Hinblick auf die sichere Benutzung dieses Produkts die nachstehenden

Anweisungen.

Die Hinweise sind je nach Schwere des potenziellen Personen- und Sachschadens aufgrund des
unsachgemafien Gebrauchs dieses Produkts in zwei Kategorien aufgeteilt.

A Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die bei unsachgeméafliem Gebrauch
WARNUNG des Produkts schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kann.

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die bei unsachgemalkem Gebrauch
AV()RS|CHT des Produkts zu geringfugigen bzw. leichten Verletzungen und/oder
Sachschaden fiihren kann, u. a. zu Beschadigungen des Produkts.

Installation

& WARNUNG

® Installieren Sie dieses Produkt nicht an
einem Ort, an dem der Boden instabil ist
oder der Boden zusammenbrechen kann.

® |[nstallieren Sie dieses Produkt nicht an
einem Ort, der Feuchtigkeit, Staub, Rauch,
schlechter Bellftung oder Feuer ausgesetzt
ist. Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen,
Feuer oder einem elektrischen Schlag
kommen.

® \Verwenden Sie dieses Produkt nicht an
Orten, an denen Wasser verspritzt wird.
Andernfalls kann es zu einer Fehlfunktion,
einem Brand oder einem elektrischen
Schlag kommen.

® Blockieren Sie nicht die Zu- und
Abluftéffnungen. Dies kann zu einem Brand
fiihren, der durch hohe Temperaturen im
Inneren des Produkts verursacht wird.
Installieren Sie das Gerat so, dass die Zu-
und Abluftéffnungen mindestens 20 cm von
der nachsten Wand entfernt sind.

® Dieses Hauptgerat ist so konzipiert, dass es
problemlos in einer Umgebung mit
Schwingungen von 0,2 G oder weniger
(entspricht einem Erdbeben mit einer
seismischen Intensitat von 5 (auf der
JMA-Skala: starkes Erdbeben)) betrieben
werden kann.

Wenden Sie sich bei der Konzipierung des
Gestellsystems an Ihren Vertreter, denn es
mussen Maflinahmen fir die
Erdbeben-Sicherheit wie die Verankerung
der Gerate/Gestelle am Boden etc. getroffen
werden, um ein Umkippen der Gerate im
Falle eines Erdbebens zu verhindern.
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& VORSICHT

® Verwenden Sie dieses Produkt nicht in einer

Umgebung, in der korrosive Gase entstehen
oder in der es durch Seewasser beschadigt
werden kann. Korrosive Gase und
Salzsprihnebel kénnen die Gerate
korrodieren, was zu Stérungen und Schaden
fihren kann, wodurch die Lebensdauer der
Gerate drastisch verkirzt wird. Daher sind
Mafinahmen wie die Installation eines
Luftreinigungssystems erforderlich.

AuRerdem kann die Verwendung des
Produkts in einer staubigen Umgebung zu
Fehlfunktionen fUhren und die Lebensdauer
des Gerats verkilirzen, indem
Speichermedien beschadigt werden oder
die Kiihlung der Gerate behindert wird.

® Quellen fir korrosive Gase sind u.a.
Chemiefabrik-Bereiche, heilte Quellen
und vulkanische Gebiete.

® Ein grober MaBstab fiir eine
Umgebung, die
Salzsprihnebelschaden ausgesetzt
sein kann, ist Uberall in einer
Entfernung von bis zu 500 m von der
Kustenlinie.

Installieren Sie dieses Produkt nicht an
einem Ort, an dem sich das Netzkabel oder
andere Kabeltypen verheddern oder an den
FiRen anderer Personen hangen bleiben
kénnen. Die Gerate konnen fallen oder
umstirzen, was zu Kérperverletzungen,
Beschadigungen oder unsachgemafiem
Betrieb flhren kann.

Installieren Sie dieses Produkt nicht in der
Nahe von Fernsehern oder Lautsprechern,
da diese starke Magnetfelder erzeugen.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen
kommen.
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Legen Sie keine schweren Gegenstande auf
das Gerat. Dies kann dazu fiihren, dass das
Gerat aus dem Gleichgewicht gerat und
umfallt, was zu Korperverletzungen fiihren
kann. Lassen Sie auch keine Gegenstande
auf das Gerat fallen und setzen Sie das
Gerat keinen StoRen oder Vibrationen aus,
da dies das Gerat beschadigen oder zu
Fehlfunktionen flihren kann.

Stellen Sie das Hauptgerat auf eine ebene
Flache. Installieren Sie das Hauptgerat nicht
an einem Ort, der starken Vibrationen
ausgesetzt ist oder an einem instabilen Ort
wie z.B. an einem Hang. Andernfalls kann
das Hauptgerat herunterfallen oder

umkippen, was zu Verletzungen fiihren kann.

Um Gefahren vorzubeugen, installieren Sie
das Gerat nicht in der Nahe von
Durchgangen. Wenn das Gerat in der Nahe
eines Zugangsweges installiert wird, kann
es durch die beim Gehen erzeugten
Vibrationen zu einem Ausfall oder einer
Fehlfunktion kommen.

Leistung, Spannung, Anschluss

& WARNUNG

Die mit dem Produkt mitgelieferten
Netzkabel sind fur die Verwendung mit
diesem Produkt vorgesehen.

Nicht mit anderen Produkten verwenden.
Anderenfalls besteht Stromschlag- oder
Brandgefahr.

Netzkabel bitte NICHT selbst anschlieRen.
Anderenfalls besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

Den Anschluss nehmen zertifizierte
Techniker vor.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
vollsténdig in die Steckdose gesteckt ist. Die
Verwendung des Produkts ohne
vollstandiges Einstecken des Netzsteckers
kann zu Feuer oder Fehlfunktionen fiihren.

Schlieflen Sie den Erdungsdraht an Gerate
an, die eine Erdungsverbindung benétigen,
bevor Sie das Gerat einschalten. Wenn Sie
keinen Erdungsdraht verwenden, kann es zu
einem Kurzschluss kommen, der zu einem
Brand oder elektrischen Schlag fiihren kann.

Dieses Produkt ist fir den Betrieb mit
Netzen mit geerdetem Neutralleiter
ausgelegt. Um das Risiko eines
Stromschlags oder einer Fehlfunktion zu

verringern, schlieBen Sie Fujitsu-Produkte
nicht an ein anderes Stromsystem an.
Wenden Sie sich an lhren
Gebaudeverwalter oder einen qualifizierten
Elektriker, wenn Sie nicht sicher sind,
welche Art von Strom Ihr Gebaude erhalt.

Verwenden Sie keine
Haushaltsverlangerungskabel mit lhrem
Fujitsu-Produkt.
Haushaltsverlangerungskabel haben keinen
Uberlastungsschutz und sind nicht fiir die
Verwendung mit Computersystemen
vorgesehen. Die Verwendung von
Haushaltsverlangerungskabeln kann zu
Feuer oder einem elektrischen Schlag
fuhren.

Verwenden Sie das Zubehoér-Netzkabel
nicht fir andere Produkte als den
vorgesehenen Zweck. Das mitgelieferte
Netzkabel ist fiir den Anschluss und die
Verwendung mit diesem Geréat vorgesehen
und seine Sicherheit wurde bestatigt.
Verwenden Sie niemals Netzkabel von
anderen Produkten oder flir einen anderen
als den vorgesehenen Zweck. Andernfalls
kann es zu einem Brand oder elektrischen
Schlag kommen.

Handhabung der Haupteinheit

& WARNUNG

Das Produkt nicht zerlegen oder verandern.
(Im Innern befinden sich Hochspannung
fuhrende Komponenten.) Anderenfalls
besteht Stromschlag- oder Brandgefahr.

Entfernen Sie nicht die Abdeckung des
Hauptgerates und die an den
Einschubschlitzen angebrachte Abdeckung,
auller in Sonderfallen, wie z.B. bei der
Installation von Zusatzgeraten. Wenn Sie
die Abdeckung entfernen, montieren Sie die
Abdeckung immer in ihrer urspriinglichen
Position, bevor Sie das Gerat einschalten.

Das Gerat enthalt Hochspannungsteile und
diese Teile kdnnen einen elektrischen
Schlag verursachen. Wenn das Innere des
Geréts Uberprift oder repariert werden muss,
wenden Sie sich an das
Hardware-Reparatur-Beratungszentrum, um
die Durchfiihrung solcher Arbeiten zu
veranlassen.

Fihren Sie keine Fremdkérper wie z.B.
Metallspane oder brennbares Material in die
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Offnungen (Entliiftungséffnungen) des
Gerates ein und lassen Sie sie nicht dort
hineinfallen. Andernfalls kann es zu
Fehlfunktionen des Produkts, Feuer oder
einem elektrischen Schlag kommen.

® Um zu verhindern, dass Fremdkorper ins
Produkt eindringen, keine Gegenstande auf
das Produkt stellen. Anderenfalls besteht
Stromschlag- oder Brandgefahr.

® \erwenden Sie bei der Reinigung des
Geréats kein Reinigungsspray, das
brennbare Substanzen enthalt. Andernfalls
kann es zu einem Produktausfall oder Brand
kommen.

® Blockieren Sie nicht die Offnungen
(Entliftungslocher) des Geréats. Dies kdnnte
zu einem Produktausfall oder einem Brand
fuhren, der durch hohe Temperaturen im
Inneren des Produkts verursacht wird.

® Wenn Sie in der Nahe des Gerats
Schéadlingsbekampfungsmittel verwenden,
stoppen Sie das Hauptgerat und decken Sie
es mit einer Vinylfolie ab.

® Spritzen Sie kein Wasser auf das
Hauptgerat. Andernfalls kann es zu
Fehlfunktionen, Feuer oder einem
elektrischen Schlag kommen.

® Die am Produkt angebrachten
Warnhinweise bitte sorgféltig durchlesen
und beachten.
Anderenfalls besteht Stromschlag-,
Verbrennungs-, Verletzungs- oder
Brandgefahr.

/\ VORSICHT

® Legen Sie keine schweren Gegenstande auf
das Gerat. Setzen Sie das Gerat auch
keinen StdRen oder Vibrationen aus. Dies
kann dazu flihren, dass das Gerat aus dem
Gleichgewicht gerat und umfallt, was zu
Korperverletzungen fiihren kann.

® Nur zertifizierte Servicetechniker dirfen die
Klappe 6ffnen, die Abdeckung entfernen
oder das Produktinnere beriihren.
Anderenfalls besteht Stromschlag- oder
Brandgefahr.

Handhabung von Zusatzgeraten

/\ WARNUNG

® Montieren oder entfernen Sie optionale
Gerate nur, nachdem Sie den Netzstecker

C120-0092-01XA
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des Hauptgerates und der angeschlossenen
Gerate aus der Steckdose gezogen haben.
Anderenfalls besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

® Schliel3en Sie nur von Fujitsu
empfohlene Produkte an dieses
Produkt an. Andernfalls kann es zu
einer Fehlfunktion, einem Brand oder
einem elektrischen Schlag kommen.

® Stecken Sie keinen Finger in die
Einsteckoffnung des Steckers.
Andernfalls kann es zu einem
elektrischen Schlag kommen.

Sonstige

/\ VORSICHT

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der
Nahe von Geraten, die elektromagnetische
Strahlung aussenden, wie z.B. Mobiltelefone.
Andernfalls kann es zu Fehlfunktionen
kommen.

Handhabung von Batterien

& VORSICHT

In diesem Gerat sind Lithium-Batterien
integriert. Ein falscher Austausch der
Batterien kann zu einer Explosionsgefahr
fihren. Die Batterien diirfen nur durch
identische Batterien oder durch einen vom
Hersteller empfohlenen Typ ausgetauscht
werden. Der Benutzer kann diese Batterien
nicht selbst austauschen.
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Informacion de seguridad y normativa

Espaiol
Informacidén de seguridad y normativa

Aviso de copyright

Este manual no podra reproducirse ni copiarse sin el permiso de Fujitsu Limited.
Reservados todos los derechos, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Cumplimiento con los estandares de seguridad laser

Este equipo incluye un producto laser de clase 1 y cumple con el estandar internacional de
seguridad laser IEC 60825-1:2014.

Precauciones de seguridad

Lea las siguientes explicaciones y asegurese de estar utilizando este producto de forma segura 'y
adecuada. Para evitar que los usuarios y las personas que se encuentran en las cercanias se
lesionen y para evitar dafios a la propiedad, lea cuidadosamente las siguientes notas sobre seguridad
y comprenda todo el contenido antes de utilizar el producto.

Asegurese de tener este manual a mano en una ubicacién segura y comoda para poder consultarlo
rapidamente si surgen preguntas.

Para una utilizacion adecuada

Para utilizar este producto adecuadamente, tenga los siguientes puntos en mente.

e Asegurese de leer atentamente el Manual de operacién, el Manual de actualizacién y
mantenimiento, la Guia de usuario de BMC, y las advertencias indicadas en las etiquetas de
advertencias, y no utilice el producto para ningun otro fin que no sea aquel para el cual se
diseno.

 No desmonte, repare, instale ni mueva el producto usted mismo. Para solicitar la realizacion de

este trabajo, pdngase en contacto con un técnico de servicio autorizado o con el representante
de ventas.

o No modifique este producto ni utilice un producto de segunda mano. Fujitsu Limited no asume
ninguna responsabilidad por ningun efecto negativo que surja del uso de dicho producto
modificado.

e Para obtener aclaraciones sobre puntos que no sean claros con respecto al producto, péngase
en contacto con un técnico de servicio autorizado o con el representante de ventas.

Notas sobre la manipulacion del producto

Para garantizar la seguridad, tenga en cuenta las siguientes precauciones al instalar este producto:

e Debido a que se presupone que este producto tiene limitaciones de acceso a usuarios en el
lugar, el acceso esta controlado por el administrador del sistema que tienen instrucciones sobre
el uso de medidas de seguridad (p. €j., acceso mediante teclas, cierres, herramientas, placas,
etc.), las razones para la limitacion de seguridad y las precauciones de seguridad que deben
cumplirse.
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La siguiente tabla muestra los niveles de ruido medidos a una temperatura ambiente de 23°C, de
acuerdo con los requisitos definidos en la norma ISO 7779.

Producto PRIMEHPC FX700

En funcionamiento En espera
LWAQ' 82B 8,2B
LpAm? 66 dB 66 dB

1 LWAd indica el nivel de potencia sonora declarado con ponderacion A.

2 LpAm indica el nivel de presion sonora de emision con ponderacion A declarado en la posicion del

espectador.
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Informacion de seguridad y normati

Para utilizar este producto de forma segura, siga las instrucciones a continuacion.

Estas explicaciones se dividen en las dos categorias a continuacion, que indican el nivel de lesién
personal y dafio a la propiedad que puede generarse por su uso incorrecto.

A Indica una situacién peligrosa que podria ocasionar la muerte o una lesién
ADVERTENCIA | seria si el producto no se utiliza adecuadamente.

A\ PRECAUCION

adecuadamente.

Indica una situacién peligrosa que podria generar una lesién personal o
dafio a la propiedad de poca gravedad o moderada, como el producto
mismo o la propiedad de otros usuarios, si el producto no se utiliza

Instalacion

& ADVERTENCIA

No instale este producto en un lugar donde
el suelo sea inestable o pueda hundirse.

No instale este producto en un lugar
expuesto a humedad, polvo, humo, una
ventilacién deficiente o fuego. Si lo hace,
puede causar fallos de funcionamiento,
fuego o una descarga eléctrica.

No utilice este producto en lugares donde
haya salpicaduras de agua. De lo contrario,
podria producirse un fallo de funcionamiento,
fuego o una descarga eléctrica.

No bloquee la entrada de aire y los
conductos de escape. Si lo hace, puede
provocar fuego debido a altas temperaturas
dentro del producto. Instale el equipo de
modo que la entrada de aire y los conductos
de escape estén al menos a 20 cm de la
pared mas cercana.

Esta unidad principal esta disefiada para
funcionar en un entorno con vibraciones de

0,2 G o menos (equivalente a un terremoto
con una intensidad sismica de 5 (en la escala
Shindo: terremoto fuerte)) sin ningin problema.

Consulte a su representante de ventas
cuando disefie el sistema de bastidores
porque se deberan tomar medidas a prueba
de terremotos, como el anclaje de
equipos/bastidores al suelo, etc., para evitar
que el equipo se caiga en caso de
terremoto.

& PRECAUCION

® No utilice este producto en un entorno

donde se generen gases corrosivos o donde
pueda quedar dafiado por agua de mar. Los
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gases corrosivos y las salpicaduras de agua
salada pueden corroer el equipo, lo que
puede provocar fallos de funcionamiento y
dafios que reducen drasticamente la vida
util del equipo. Por lo tanto, se requieren
medidas como la instalacion de un sistema
de limpieza del aire.

Ademas, el uso del producto en un entorno
expuesto al polvo puede causar fallos de
funcionamiento y acortar la vida util del
equipo al dafiar los soportes de memoria o
al impedir el enfriamiento del equipo.

® Las fuentes de gas corrosivo incluyen
areas de fabricas quimicas, fuentes
termales y areas volcanicas.

® Un estandar aproximado para un
entorno que puede estar expuesto a
los dafios de salpicaduras de agua
salada es cualquier punto que esté a
menos de 500 m de la linea de costa.

No instale este producto en un lugar donde
el cable de alimentacion u otros tipos de
cables puedan enredarse o engancharse en
los pies de nadie. El equipo puede caerse o
volcarse, provocando lesiones corporales,
asi como dafos en el equipo o un
funcionamiento incorrecto.

No instale este producto cerca de

televisores o altavoces ya que generan
fuertes campos magnéticos. Si lo hace,
puede causar fallos de funcionamiento.

va

No coloque objetos pesados sobre el equipo.

Si lo hace, puede causar el desequilibrio o la
caida del equipo, provocando lesiones
corporales. Ademas, no deje caer objetos
sobre el equipo ni exponga el equipo a
golpes o vibraciones, ya que esto puede
dafar el equipo o causar fallos de
funcionamiento.
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Instale la unidad principal en una superficie
nivelada. No instale la unidad principal en un
lugar sujeto a fuertes vibraciones o en un
lugar inestable, como en una pendiente. De
lo contrario, la unidad principal puede
caerse o volcarse, provocando lesiones
corporales.

Para evitar el peligro, no instale el equipo
cerca de los pasillos de acceso. Si la unidad
esta instalada cerca de una ruta de acceso,
la vibracion generada al caminar puede
causar un fallo o un mal funcionamiento.

Potencia, voltaje, conexiéon

& ADVERTENCIA

Los cables de alimentacién suministrados
con el producto estan disefiados para
usarse con el producto.

No los utilice con otros productos.

De lo contrario, podria producirse una
descarga eléctrica o fuego.

No conecte los cables de alimentacion usted
mismo.

De lo contrario, podria producirse una
descarga eléctrica.

Los técnicos certificados conectaran los
cables de alimentacién.

Asegurese de insertar completamente el
enchufe de alimentacion en la toma de
corriente. El uso del producto sin haber
insertado completamente el enchufe de
alimentacién puede provocar fuego o fallos
de funcionamiento.

Conecte el cable de tierra al equipo que
requiera una conexion a tierra antes de
encenderlo. No utilizar un cable de tierra
puede causar un cortocircuito, que puede
provocar fuego o una descarga eléctrica.

Este producto esta disefiado para funcionar
con sistemas de energia que tienen un
neutro conectado a tierra. Para reducir el
riesgo de descarga eléctrica o fallos de
funcionamiento, no conecte los productos
Fujitsu a ningun otro tipo de sistema de
alimentacién. Péngase en contacto con el
director de las instalaciones o con un
electricista cualificado si no esta seguro de
qué tipo de alimentacion se suministra a su
edificio.

No utilice cables de extension domésticos
con su producto Fujitsu. Los cables de
extensién domésticos no tienen proteccion

contra sobrecarga y no estan disefados
para usarse con sistemas informaticos. El
uso de cables de extensién domésticos
puede provocar fuego o una descarga
eléctrica.

No utilice el cable de alimentacion accesorio
para otros productos que no sean los
previstos. El cable de alimentacion
suministrado esta disefiado para conectarse
y utilizarse con este equipo, y su seguridad
ha sido confirmada. Nunca utilice cables de
alimentacion de otros productos o para
cualquier otro propdsito que no sea el
previsto. De lo contrario, podria producirse
fuego o una descarga eléctrica.

Manipulacién de la unidad principal

& ADVERTENCIA

No desmonte ni modifique el producto.
(Incluye piezas con alto voltaje en el
interior.) De lo contrario, podria producirse
una descarga eléctrica o fuego.

No retire la cubierta de la unidad principal ni
la cubierta colocada en las ranuras de
insercion, excepto en casos especiales,
tales como la instalacion de equipo opcional.
Si retira la cubierta, monte siempre la
cubierta en su posicion original antes de
encender el equipo.

El equipo incluye partes de alto voltaje y
tales partes pueden causar una descarga
eléctrica. Si es necesario revisar o reparar el
interior del equipo, pdngase en contacto con
el centro de consultas de reparacién de
hardware para organizar la realizacién de
dicho trabajo.

No inserte ni deje caer materias extranas,
como virutas metalicas o material inflamable,
en las aberturas (orificios de ventilacion) del
equipo. Si lo hace, puede causar fallos de
funcionamiento del producto, fuego o una
descarga eléctrica.

Para evitar que materiales extrafnos se
introduzcan en el producto, asegurese de no
colocar ningun objeto sobre el producto. De
lo contrario, podria producirse una descarga
eléctrica o fuego.

No utilice spray de limpieza que contenga
sustancias inflamables cuando limpie el
equipo. Si lo hace, puede causar un fallo en
el producto o fuego.
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No bloquee las aberturas (orificios de
ventilacién) del equipo. Si lo hace, puede
provocar un fallo en el producto o fuego
debido a altas temperaturas dentro del
producto.

Cuando realice un control de plagas
utilizando pesticida cerca del equipo,
detenga la unidad principal y cubrala con
una lamina de vinilo.

No salpique agua sobre la unidad principal.
Si lo hace, puede causar fallos de
funcionamiento, fuego o una descarga
eléctrica.

Asegurese de leer y cumplir
exhaustivamente con las advertencias en
las etiquetas de advertencia.

De lo contrario, podria producirse una
descarga eléctrica, quemaduras, lesiones o
un incendio.

& PRECAUCION

® No coloque objetos pesados sobre el equipo.

Ademas, no exponga el equipo a golpes o
vibraciones. Si lo hace, puede causar el
desequilibrio o la caida del equipo,
provocando lesiones corporales.

No permita que nadie, excepto los técnicos
de servicio autorizados, abra la puerta, retire
la cubierta o toque el interior del producto.
De lo contrario, podria producirse una
descarga eléctrica o fuego.

Manipulacién de equipos opcionales

& ADVERTENCIA

Monte o retire el equipo opcional solo
después de desconectar el enchufe de
alimentacioén de la unidad principal y el
equipo conectado de la toma de corriente.
De lo contrario, podria producirse una
descarga eléctrica.

® Conecte solamente los productos
recomendados por Fujitsu a este
producto. De lo contrario, podria
producirse un fallo de funcionamiento,
fuego o una descarga eléctrica.

® No inserte ningun dedo en la abertura
de insercion del conector. Si lo hace,
puede causar una descarga eléctrica.
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Otro

& PRECAUCION

No utilice este equipo en la proximidad de
los dispositivos que emiten radiacion
electromagnética, tales como teléfonos
moviles. Si lo hace, puede causar fallos de
funcionamiento.

Manipulacion de las baterias

& PRECAUCION

Las baterias de litio estan integradas en
este equipo. El reemplazo incorrecto de las
baterias puede provocar un riesgo de
explosion. Las baterias solo se pueden
reemplazar con baterias idénticas o con un
tipo recomendado por el fabricante. El
usuario no puede reemplazar las baterias.
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Informagdes de seguranga e regulamentares

Portugués
Informagoes de seguranga e regulamentares

Aviso de direitos de autor

Este manual ndo deve ser reproduzido ou copiado sem a autorizagédo da Fujitsu Limited.
Todos os direitos reservados, direitos de autor © FUJITSU LIMITED 2020

Conformidade com as normas de segurancga do laser

Este equipamento inclui um produto laser de Classe 1 e estd em conformidade com a norma de
seguranga laser IEC 60825-1:2014.

Precaugoes de seguranca

Leia as explicagbes seguintes para se certificar de que esta a utilizar este produto de forma correta e
segura. Para evitar ferimentos nos utilizadores e pessoas nas proximidades e para evitar danos
materiais, leia atentamente as notas seguintes sobre seguranca e compreenda os contelidos antes
de utilizar o produto.

Certifique-se de que mantém este manual por perto num local seguro e conveniente para uma
referéncia rapida em caso de duvidas.

Para uma utilizagao adequada

Para utilizar este produto adequadamente, mantenha os seguintes pontos em mente.

e  Certifique-se de que |1& o Manual de instru¢des, Manual de atualizagdo e manutengéo, Manual do
utilizador BMC e os avisos sobre as etiquetas de aviso e ndo utilize o produto para qualquer fim
que nao aquele para o qual foi criado.

o N&o desmonte, repare, instale nem mova o produto sozinho. Para efetuar estas tarefas, contacte
um engenheiro de assisténcia certificado ou 0 nosso representante de vendas.

e Nao modifique este produto nem utilize um produto em segunda-mao. A Fujitsu Limited ndo é
responsavel por efeitos adversos resultantes da utilizagdo de um produto modificado.

e Para esclarecimento de pontos poucos claros relativamente ao produto, consulte um engenheiro
de assisténcia certificado ou o nosso representante de vendas.

Notas sobre o manuseamento do produto

Para garantir seguranga, cumpra as precaugdes seguintes ao instalar este produto:

e Uma vez que se presume que este produto tenha limitagdes de acesso de utilizador
implementadas, o acesso é controlado pelo administrador do sistema que recebe formagéo
sobre a utilizagdo de medidas de segurancga (por exemplo, acesso através de chaves,
fechaduras, ferramentas, crachas, etc.), as raz0es para as limitagdes de acesso e as precaugdes
de segurancga que tém de ser cumpridas.
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Nivel de ruido

A tabela seguinte mostra os niveis de ruido medidos a uma temperatura ambiente de 23 °C, de
acordo com os requisitos definidos em ISO 7779.

Produto PRIMEHPC FX700

Em funcionamento Em espera
LWAQ' 82B 8,2B
LpAm? 66 dB 66 dB

1 LWAd indica o nivel declarado de poténcia sonora com ponderagéo A.

2 LpAm indica o nivel declarado de pressdo sonora emitida com ponderagédo A na posi¢cdo das

pessoas nas proximidades.
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Informagoes de seguranga e regulamentares

Para utilizar este produto de forma segura, siga as instrugbes abaixo.

As explicagbes sdo divididas nas duas categorias seguintes indicando o grau de ferimentos pessoais
e danos materiais que podem resultar da utilizagao incorreta.

& Indica uma situagéo perigosa que pode resultar em morte ou ferimentos
AVISO graves se o produto ndo for utilizado adequadamente.

adequadamente.

Indica uma situagdo perigosa que pode resultar em ferimentos pessoais
A ligeiros ou moderados e/ou danos materiais, tais como o préprio produto ou
CUIDADO equipamento de outros utilizadores, se o produto ndo for utilizado

Instalacao

A\ aviso

N&o instale este produto num local com o
piso instavel ou no qual o piso possa
colapsar.

Nao instale este produto num local exposto
a humidade, p6, fumo, ma ventilagéo ou
incéndio. Fazé-lo podera causar avarias,
incéndio ou choques elétricos.

Nao utilize este produto em locais onde a
agua é projetada. Caso contrario, podera
resultar numa avaria, incéndio ou choques
elétricos.

Nao obstrua a entrada de ar e ventilagbes
de saida. Fazé-lo podera resultar em
incéndio causado por altas temperaturas no
interior do produto. Instale o equipamento
para que a entrada de ar e as ventilagdes de
saida estejam, no minimo, a 20 cm da
parede mais proxima.

Esta unidade principal foi criada num
ambiente com vibragdes de 0,2 G ou menos
(equivalente a um sismo com uma
intensidade de 5 (na escala da AMJ: sismo
forte)) sem quaisquer problemas.

Consulte o seu representante de vendas
quando cria o sistema de bastidores porque
terdo de ser tomadas medidas anti-sismicas,
tais como equipamento de
fixagdo/bastidores no chao, etc., para evitar
a viragem do equipamento em caso de
sismo.

& CUIDADO

® Nao utilize este produto num ambiente que

gere gases corrosivos ou onde possa ser
danificado pela agua do mar. Os gases
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corrosivos e a névoa salina podem corroer o
equipamento, o que pode resultar em
avarias e danos, encurtando
dramaticamente a vida util do equipamento.
Por isso, sdo necessarias medidas tais
como a instalagédo de um sistema de
purificagéo do ar.

Além disso, utilizar o produto num ambiente
exposto ao pd podera causar avarias e
encurtar a vida util do equipamento
danificando o suporte de memoria ou
impedindo o arrefecimento do equipamento.

® As fontes dos gases corrosivos
incluem areas de fabricas de quimicos,
fontes termais e areas vulcanicas.

® Uma referéncia aproximada para um
ambiente que possa estar exposto a
danos por névoa salina esta algures
num espago de 500 m da costa.

N&o instale este produto num local onde o
cabo de alimentagéo ou outros tipos de
cabos possam ficar presos nos pés de
alguém. O equipamento podera cair ou virar,
resultando em ferimentos corporais assim
como danos no equipamento ou
funcionamento incorreto.

N&o instale este produto préximo de
televisores ou altifalantes uma vez que
geram campos magnéticos fortes. Fazé-lo
podera causar avarias.

N&o coloque objetos pesados no
equipamento. Fazé-lo podera causar
desequilibrios no equipamento e quedas,
resultando em ferimentos corporais. Além
disso, ndo deixe cair objetos no
equipamento nem exponha o equipamento
a choques ou vibragdes, uma vez que isto
podera danificar o equipamento ou causar
avarias.
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Instale a unidade principal numa superficie
nivelada. Nao instale a unidade principal
num local sujeito a fortes vibragdes ou numa
localizagdo instavel, tal como um declive.
Caso contrario, a unidade principal podera
cair ou virar, resultando em ferimentos
corporais.

Para evitar perigos, nao instale o
equipamento préoximo de corredores de
acesso. Se a unidade for instalada proximo
de uma via de acesso, a vibragédo gerada ao
caminhar podera fazer com que falhe ou
avarie.

Poténcia, tensao, ligagcao

A\ Aviso

Os cabos de alimentagéao fornecidos com o
produto foram criados para utilizagdo com o
mesmo.

Nao utilize com outros produtos.

Caso contrario, poderéao resultar choques
elétricos ou incéndio.

N&o ligue os cabos de alimentagdo sozinho.
Caso contrario, poderéao resultar choques
elétricos.

Os engenheiros certificados vao ligar os
cabos de alimentagao.

Certifique-se de que insere a ficha de
alimentagéo na tomada de alimentagéao.
Utilizar o produto sem inserir por completo a
ficha de alimentagao podera resultar em
incéndio ou avarias.

Ligue o fio de ligagdo a terra ao equipamento
que necessita de uma ligacéo a terra antes de
ligar a alimentag&o. Caso contrario, podera
resultar num curto-circuito, que podera resultar
em incéndio ou choques elétricos.

Este produto foi criado para funcionar com
sistemas de alimentagdo com um neutro
ligado a terra. Para reduzir o risco de
choques elétricos ou avarias, nao ligue
produtos Fujitsu a qualquer outro tipo de
sistema de alimentagéo. Contacte o gestor
das instalagdes ou um eletricista qualificado
se nao tiver a certeza que tipo de
alimentagéo é fornecida ao seu edificio.

N&o utilize cabos de extensdo domésticos
com o seu produto Fujitsu. Os cabos de
extensdo domésticos néo tém protegao
contra sobrecarga e ndo se destinam a
utilizagdo com sistemas informaticos.
Utilizar os cabos de extensao domésticos

podera resultar em incéndio ou choques
elétricos.

N&o utilize o cabo de alimentagéo adicional
em produtos que ndo aqueles ao quais se
destina. O cabo de alimentagao fornecido foi
criado para ser ligado e utilizado com este
equipamento e a sua seguranga foi
confirmada. Nunca utilize cabos de
alimentag&o de outros produtos ou para
algo que néo a finalidade prevista. Caso
contrario, podera resultar num incéndio ou
choques elétricos.

Manusear a unidade principal

A\ aviso

N&o desmonte nem modifique o produto.
(Inclui pecas com alta tensdo no interior.)
Caso contrario, poderéao resultar choques
elétricos ou incéndio.

N&o remova a tampa da unidade principal e
a tampa instalada nas ranhuras de insergao
exceto para casos especiais, tais como
instalar equipamento opcional. Se remover
a tampa, instale sempre a tampa na posigao
original antes de ligar o equipamento.

O equipamento inclui pegas de alta tensao e
tais pegas poderao causar choques elétricos.
Se o interior do equipamento necessitar de
ser verificado ou reparado, contacte o

centro de consulta de reparacdes de
hardware para tratar da realizagéo desse
trabalho.

N&o insira nem deixe cair materiais
estranhos, tais como aparas metalicas ou
material inflamavel, nas aberturas (orificios
de ventilagdo) do equipamento. Fazé-lo
podera causar avarias do produto, incéndio
ou choques elétricos.

Para evitar a entrada de materiais estranhos
no produto, certifique-se de que coloca
qualquer objeto na parte superior do produto.
Caso contrario, poderao resultar choques
elétricos ou incéndio.

N&o utilize o spray de limpeza com
substancias inflamaveis ao limpar o
equipamento. Fazé-lo podera causar uma
falha do produto ou incéndio.

Nao obstrua as aberturas (orificios de
ventilagdo) do equipamento. Fazé-lo pode
resultar em falha do produto ou incéndio
causado por altas temperaturas no interior
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do produto.

Ao efetuar o controlo de pragas com
pesticida préximo do equipamento, pare a
unidade principal e tape-a com uma pelicula
de vinilo.

Nao projete agua para a unidade principal.
Fazé-lo podera causar avarias, incéndio ou
choques elétricos.

Certifique-se de |Ié e observa atentamente
0s avisos nas etiquetas de aviso.

Caso contrario, poderao resultar choques
elétricos, queimaduras, ferimentos ou
incéndio.

/\ cuibADO

N&o coloque objetos pesados no
equipamento. Além disso, ndo exponha o
equipamento a choques ou vibragdes.
Fazé-lo podera causar desequilibrios no
equipamento e quedas, resultando em
ferimentos corporais.

Nao permita que mais ninguém além dos
engenheiros de assisténcia certificados abra
a porta, remova a tampa ou toque no interior
do produto.

Caso contrario, poderao resultar choques
elétricos ou incéndio.

Manusear equipamento opcional

A\ Aviso

Monte ou remova o equipamento opcional
apenas apos desligar a ficha de alimentagéo
da unidade principal e o equipamento ligado
da tomada. Caso contrario, poderéao resultar
choques elétricos.

® Apenas ligue os produtos
recomendados pela Fujitsu a este
produto. Caso contrario, podera
resultar numa avaria, incéndio ou
choques elétricos.

® Na3o insira um dedo na abertura de
insergao do conector. Fazé-lo podera
causar choques elétricos.

Outro

/\ cuiDADO

Nao utilize este equipamento préximo de
dispositivos que emitam radiagao
eletromagnética, tais como telemoveis.
Fazé-lo podera causar avarias.
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Manusear baterias

& CUIDADO

As baterias de litio estédo integradas neste
equipamento. A substituicao incorreta de
baterias podera resultar num risco de
explosao. As baterias s6 poderao ser
substituidas por baterias idénticas ou por
um tipo de baterias recomendado pelo
fabricante. O utilizador ndo pode substituir
essas baterias.

Informagdes de seguranga e regulamentares
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Informazioni di carattere regolamentare e di sicurezza

Italiano
Informazioni di carattere regolamentare e di sicurezza

Avviso di Copyright

Questo manuale non puo essere riprodotto o copiato senza il permesso di Fujitsu Limited.
Tutti i diritti riservati, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Conformita agli standard di sicurezza del laser

Questo apparecchio include un prodotto laser di Classe 1 ed & conforme alle norme internazionali
di sicurezza laser IEC 60825-1:2014.

Precauzioni di sicurezza

Leggere le seguenti spiegazioni per assicurarsi di utilizzare questo prodotto in maniera corretta e
sicura. Per evitare infortuni agli utenti e agli astanti nelle vicinanze e danni alle cose, leggere
attentamente le seguenti note sulla sicurezza e comprendere i contenuti prima di utilizzare il prodotto.

Tenere il presente manuale a portata di mano in una posizione sicura e conveniente per una rapida
consultazione in caso di domande.

Per un uso corretto

Per utilizzare correttamente questo prodotto, tenere presenti i seguenti punti:

e Leggere attentamente il Manuale d’uso, il Manuale di aggiornamento e manutenzione, la Guida
dell’'utente BMC e le avvertenze sulle etichette di avviso e non utilizzare il prodotto per scopi
diversi da quelli a cui € destinato.

o Non smontare, riparare, installare o spostare il prodotto da soli. Per richiedere assistenza,
contattare un tecnico di assistenza certificato o il nostro rappresentante di vendita.

e Non modificare il prodotto o utilizzare un prodotto di seconda mano. Fujitsu Limited non si
assume alcuna responsabilita per eventuali effetti negativi derivanti dall’utilizzo di tale prodotto
modificato.

e Per eventuali chiarimenti riguardanti il prodotto, contattare un tecnico di assistenza certificato o il
nostro rappresentante di vendita.

Note sulla gestione del prodotto

Per garantire la sicurezza, osservare le seguenti precauzioni durante |'installazione del presente
prodotto:

. e . . . . . . . . . . ’ Py
e Poiché si presume che il prodotto abbia limitazioni di accesso degli utenti, | accesso & controllato
da parte dell’amministratore di sistema che viene istruito sull’uso delle misure di sicurezza (ad

esempio, | accesso tramite chiavi, serrature, attrezzi, distintivi, ecc.), sulle ragioni delle limitazioni
di accesso e sulle precauzioni di sicurezza che devono essere osservate.
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Livello di rumore

32

La tabella seguente mostra i livelli di rumore misurati a una temperatura ambiente di 23°C in
conformita ai requisiti definiti dalla norma 1ISO 7779.

Prodotto PRIMEHPC FX700

In funzione

Inattivo

LWAd'

82B

82B

LpAm?

66 dB

66 dB

1 LWAd indica il livello di potenza sonora ponderato A dichiarato.

2 LpAm indica il livello di pressione sonora dell’emissione ponderato A dichiarato nella posizione

dell’astante.
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Informazioni di carattere regolamentare e di sicurezza

Per utilizzare questo prodotto in sicurezza, seguire le istruzioni riportate di seguito.

Le spiegazioni sono suddivise nelle seguenti due categorie, che indicano il grado di lesioni personali e
di danni materiali che potrebbero derivare da un uso non corretto.

A AvVISO

Indica una situazione pericolosa che pud provocare la morte o gravi lesioni
se il prodotto non viene utilizzato correttamente.

correttamente.

Indica una situazione pericolosa che puo provocare lievi 0 moderate
A lesioni personali e/o danni materiali, come ad esempio al prodotto stesso o
ATTENZIONE alla proprieta di altri utenti, se il prodotto non viene utilizzato

Installazione

A\ AWISO

Non installare questo prodotto in un luogo in
cui il pavimento & instabile o pud collassare.

Non installare questo prodotto in un luogo
esposto a umidita, polvere, fumo, scarsa
ventilazione o fiamme. Cid potrebbe causare
malfunzionamenti, incendi o scosse
elettriche.

Non utilizzare questo prodotto in luoghi
esposti a spruzzi d’acqua. Pericolo di
malfunzionamento, incendi o scosse
elettriche.

Non bloccare la presa d’aria e le bocchette
di scarico. Cid potrebbe provocare incendi
causati dalle elevate temperature allinterno
del prodotto. Installare I’apparecchio in
modo che la presa d’aria e le bocchette di
scarico siano ad almeno 20 cm di distanza
dalla parete piu vicina.

Questa unita principale € progettata per
funzionare in ambienti con vibrazioni di 0,2
G o inferiori (equivalente a un terremoto con
un’intensita sismica di 5 (sulla scala Shindo:
forte terremoto)) senza alcun problema.

Contattare il proprio rappresentante di
vendita quando si progetta il sistema di
scaffalature, poiché sara necessario
adottare delle misure antisismiche, come ad
esempio I’ancoraggio dell’apparecchio/delle
scaffalature a terra, ecc. per evitare la
caduta dell’apparecchio in caso di
terremoto.

& ATTENZIONE

® Non utilizzare questo prodotto in un
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ambiente in cui si generano gas corrosivi o
in cui puod essere danneggiato da acqua
marina. | gas corrosivi e la nebbia salina
possono corrodere I’apparecchio,
provocando malfunzionamenti e danni e
riducendo drasticamente la vita utile
dell’apparecchio. Pertanto, sono necessarie
misure quali ad esempio I'installazione di un
sistema di pulizia dell’aria.

Inoltre, 'utilizzo del prodotto in un ambiente
esposto a polvere potrebbe causare
malfunzionamenti e ridurre la vita utile
dell’apparecchio, danneggiando il supporto
di memoria o impedendo il raffreddamento
dell’apparecchio.

® Tra le fonti di gas corrosivo sono
incluse le aree in cui sono presenti
stabilimenti chimici, le sorgenti termali
e le aree vulcaniche.

® Generalmente, qualsiasi ambiente
che si trovi entro 500 m dalla costa
puo essere esposto al danno della
nebbia salina.

Non installare questo prodotto in un luogo in
cui il cavo di alimentazione o cavi di altro
tipo possano aggrovigliarsi o rimanere
impigliati nei piedi di qualcuno.
L’apparecchio potrebbe cadere, provocando
lesioni fisiche e danni all’apparecchio oun
funzionamento non corretto.

Non installare questo prodotto in prossimita
di TV o altoparlanti, poiché questi generano
un forte campo magnetico. Cid potrebbe
causare malfunzionamenti.

Non posizionare oggetti pesanti
sull’apparecchio. Cid potrebbe causare lo
sbilanciamento e la caduta dell’apparecchio,
provocando lesioni fisiche. Inoltre, non far
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cadere oggetti sull’apparecchio e non
esporre I’apparecchio a urti o vibrazioni,
poiché questo potrebbe danneggiare
I’apparecchio o causarne il
malfunzionamento.

Installare I'unita principale su una superficie
piana. Non installare I'unita principale in un
luogo soggetto a forti vibrazioni o in una
posizione instabile, come ad esempio una
pendenza. In caso contrario, I'unita
principale potrebbe cadere, provocando
lesioni fisiche.

Per evitare pericoli, non installare
I’apparecchio in prossimita dei corridoi di
accesso. Se I'unita ¢ installata in prossimita
di una via di accesso, la vibrazione generata
camminando potrebbe causarne la rottura o
il malfunzionamento.

Alimentazione, voltaggio,
collegamento

/N AWISO

| cavi di alimentazione forniti in dotazione
sono stati progettati per I'uso esclusivo con
questo prodotto.

Non utilizzarli con altri prodotti.

Pericolo di scosse elettriche o incendi.

Non collegare i cavi di alimentazione da soli.
Pericolo di scosse elettriche.

Tecnici certificati collegheranno i cavi di
alimentazione.

Assicurarsi di inserire completamente la
spina di alimentazione nella presa di
corrente. L'utilizzo del prodotto senza aver
inserito completamente la spina di
alimentazione pud provocare incendi o
malfunzionamenti.

Collegare il cavo di messa a terra

ki . . .
all apparecchio che richiede un
collegamento a terra prima di accenderlo. Il
mancato utilizzo di un cavo di messa a terra
potrebbe provocare un cortocircuito,
causando incendi o scosse elettriche.

Questo prodotto € progettato per funzionare
con sistemi di alimentazione con neutro a
terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche o malfunzionamenti, non collegare
i prodotti Fujitsu a sistemi di alimentazione di
altro tipo. Contattare il proprio gestore di
servizi o un elettricista qualificato se non si

sicuri di quale tipo di alimentazione venga
fornita al proprio edificio.

Non utilizzare prolunghe domestiche con il
proprio prodotto Fujitsu. Le prolunghe
domestiche non dispongono di protezione
da sovraccarico e non sono destinate all’uso
con sistemi informatici. L’ utilizzo di
prolunghe domestiche pud provocare
incendi o scosse elettriche.

Non utilizzare il cavo di alimentazione
accessorio con prodotti o per scopi diversi
da quelli previsti. |l cavo di alimentazione
fornito & progettato per essere collegato a e
utilizzato con questo apparecchio, e la sua
sicurezza e stata confermata. Non utilizzare
mai i cavi di alimentazione forniti con altri
prodotti e non usare questi ultimi per scopi
diversi da quelli previsti. Pericolo di incendi o
scosse elettriche.

Gestione dell'unita principale

A\ AwIsO

Non smontare o modificare il prodotto.
(AII’interno sono presenti parti ad alta
tensione.) Pericolo di scosse elettriche o
incendi.

Non rimuovere il coperchio dell’'unita
principale e il coperchio fissato sulle fessure
di inserimento, salvo in casi eccezionali
come ad esempio I'installazione di
apparecchiature opzionali. Se si rimuove il
coperchio, rimontarlo sempre nella sua
posizione originaria prima di accendere
I’apparecchio.

L’apparecchio include parti ad alta tensione
e tali parti possono causare scosse
elettriche. Se € necessario sottoporre a
verifica o riparare la parte interna
dell’apparecchio, contattare il centro di
consulenza per le riparazioni hardware per
pianificare I'esecuzione di tali lavori.

Non inserire o far cadere corpi estranei,
come ad esempio frammenti metallici o
materiale inflammabile, nelle aperture (fori di
ventilazione) dell’apparecchio. Cio potrebbe
causare malfunzionamenti del prodotto,
incendi o scosse elettriche.

Per evitare che corpi estranei entrino nel
prodotto, assicurarsi di non collocare alcun
oggetto sulla parte superiore. Pericolo di
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scosse elettriche o incendi.

Durante la pulizia dell’apparecchio, non
utilizzare spray per la pulizia che
contengano sostanze infiammabili. Cio
potrebbe causare danni al prodotto o
incendi.

Non bloccare le aperture (fori di
ventilazione) dell’apparecchio. Cio potrebbe
provocare danni al prodotto o incendi
causati dalle elevate temperature all’interno
del prodotto.

Quando si esegue la disinfestazione
utilizzando pesticidi in prossimita
dell’apparecchio, arrestare I'unita principale
e coprirla con un foglio in vinile.

I PR . .
Non spruzzare acqua sull unita principale.
Cio potrebbe causare malfunzionamenti,
incendi o scosse elettriche.

Si raccomanda di leggere attentamente e
osservare le avvertenze sulle etichette di
avviso.

Pericolo di scosse elettriche, scottature,
lesioni o incendi.

& ATTENZIONE

Non posizionare oggetti pesanti
sull’apparecchio. Inoltre, non esporre
I’apparecchio a urti o vibrazioni. Cio
potrebbe causare lo sbilanciamento e la
caduta dell’apparecchio, provocando lesioni
fisiche.

Ad eccezione dei tecnici di assistenza
certificati, non permettere a nessuno di
aprire lo sportello, togliere il coperchio o
toccare gli elementi interni del prodotto.
Pericolo di scosse elettriche o incendi.

Gestione delle apparecchiature
opzionali

A\ AWISO

Montare o rimuovere le apparecchiature
opzionali solo dopo aver scollegato la spina
di alimentazione dell’unita principale e
I’apparecchio collegato dalla presa. Pericolo
di scosse elettriche.

® Collegare a questo prodotto solo
prodotti raccomandati da Fuijitsu.
Pericolo di malfunzionamento, incendi
0 scosse elettriche.
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. . . ) .
® Non inserire le dita nell apertura di
inserimento del connettore. Cio
potrebbe causare scosse elettriche.

Altro

& ATTENZIONE

Non utilizzare questo apparecchio in
prossimita di dispositivi che possono
emettere radiazioni elettromagnetiche, come
ad esempio telefoni cellulari. Cio potrebbe
causare malfunzionamenti.

Gestione delle batterie

& ATTENZIONE

Le batterie al litio sono incorporate in questo
apparecchio. La sostituzione non corretta
delle batterie pud comportare il rischio di
esplosione. Le batterie possono essere
sostituite solo con batterie identiche o con
un tipo di batterie raccomandate dal
produttore. L 'utente non pud sostituire tali
batterie.
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Informatie over veiligheid en regelgeving

Nederlands
Informatie over veiligheid en regelgeving

Auteursrechtvermelding

Deze handleiding mag niet worden gereproduceerd of gekopieerd zonder toestemming van Fujitsu
Limited.

Alle rechten voorbehouden, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Naleving van de laserveiligheidsnorm

Deze apparatuur omvat een klasse 1 laserproduct en voldoet aan de internationale
laserveiligheidsnorm IEC 60825-1:2014.

Veiligheidsmaatregelen

Lees de onderstaande uitleg om er zeker van te zijn dat u dit product goed en veilig gebruikt. Om te
voorkomen dat gebruikers en omstanders in de omgeving gewond raken en om materiéle schade te
voorkomen, dient u de volgende veiligheidsinstructies zorgvuldig te lezen en de inhoud te begrijpen
voordat u het product gebruikt.

Zorg ervoor dat u deze handleiding op een veilige en handige plaats bij de hand hebt, zodat u ze snel
kunt raadplegen als er vragen zijn.

Voor een correct gebruik

Om dit product correct te gebruiken, moet u rekening houden met de volgende punten.

Lees de gebruiksaanwijzing, de upgrade- en de onderhoudshandleiding, de
BMC-gebruikershandleiding en de waarschuwingen op de waarschuwingsetiketten zorgvuldig
door en gebruik het product niet voor andere doeleinden dan waarvoor het bestemd is.

Demonteer, repareer, installeer of verplaats het product niet zelf. Om dit werk te laten uitvoeren,
kunt u contact opnemen met een gecertificeerde servicemonteur of onze verkoopmedewerker.

Wijzig dit product niet en gebruik geen tweedehandsproduct. Fujitsu Limited is niet
verantwoordelijk voor eventuele nadelige gevolgen van het gebruik van een dergelijk gewijzigd
product.

Voor opheldering over onduidelijke punten met betrekking tot het product kunt u terecht bij een
gecertificeerde servicemonteur of onze verkoopvertegenwoordiger.

Opmerkingen over de hantering van producten

Om de veiligheid te garanderen, dient u de volgende voorzorgsmaatregelen in acht te nemen bij de
installatie van dit product:

Aangezien dit product verondersteld wordt toegangsbeperkingen voor de gebruiker te hebben,
wordt de toegang gecontroleerd door de systeembeheerder die instructies krijgt over het gebruik
van veiligheidsmaatregelen (bijv. toegang met behulp van sleutels, sloten, gereedschap, badges,
enz.), de redenen voor de toegangsbeperkingen en de veiligheidsmaatregelen die in acht
moeten worden genomen.

C120-0092-02XA
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Geluidsniveau

38

De volgende tabel geeft de geluidsniveaus weer die zijn gemeten bij een omgevingstemperatuur van
23°C, in overeenstemming met de eisen van ISO 7779.

Product PRIMEHPC FX700

Bedrijfsmodus Inactieve modus
LWAd' 8,2B 8,2B
LpAm? 66 dB 66 dB

1 LWAd geeft het opgegeven niveau van het A-gewogen geluidsvermogen aan.

2 LpAm geeft het opgegeven niveau van de A-gewogen geluidsdruk op de positie van de omstander

aan.
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Om dit product veilig te gebruiken, volgt u de onderstaande instructies.

De bijbehorende uitleg is onderverdeeld in de volgende twee categorieén die de mate van persoonlijk
letsel en materiéle schade als gevolg van onjuist gebruik aangeven.

A Geeft een gevaarlijke situatie aan die tot de dood of ernstig letsel
WAARSCHUWING kan leiden als het product niet op de juiste manier wordt gebruikt.

A LET OP

Geeft een gevaarlijke situatie aan die kan leiden tot licht of matig
persoonlijk letsel en/of materi€le schade, zoals aan het product zelf
of aan de eigendommen van andere gebruikers, als het product niet
correct wordt gebruikt.

Installatie

& WAARSCHUWING

® Installeer dit product niet op een plaats waar
de vloer onstabiel is of waar de viloer kan
instorten.

® |[nstalleer dit product niet op een plaats die
slecht geventileerd is of blootgesteld aan
vocht, stof, rook of brand. Dat kan storingen,
brand of een elektrische schok veroorzaken.

® Gebruik dit product niet op plaatsen waar
water kan spatten. Anders kan er een
storing, brand of een elektrische schok
ontstaan.

® Blokkeer de luchttoevoer- en
afvoeropeningen niet. Dat kan brand
veroorzaken als gevolg van hoge
temperaturen in het product. Installeer de
apparatuur zodanig dat de luchttoevoer- en
afvoeropeningen zich minstens 20 cm van
de dichtstbijzijnde wand bevinden.

® Deze primaire unit is ontworpen om zonder
problemen te werken in een omgeving met
trillingen van 0,2 G of minder (equivalent
aan een aardbeving met een seismische
intensiteit van 5 (op de JMA-schaal: sterke
aardbeving)).

Raadpleeg uw verkoper bij het ontwerp van
het reksysteem omdat er
aardbevingsbestendige maatregelen
moeten worden genomen, zoals het
verankeren van apparatuur/rekken aan de
vloer, etc. om te voorkomen dat de
apparatuur bij een aardbeving omvalt.

& LET OP

® Gebruik dit product niet in een omgeving
waar corrosieve gassen ontstaan of waar
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het door zeewater kan worden beschadigd.
Corrosieve gassen en zoutnevel kunnen de
apparatuur aantasten, wat kan leiden tot
storingen en schade, waardoor de
levensduur van de apparatuur drastisch
wordt verkort. Daarom zijn er maatregelen
nodig zoals het installeren van een
luchtreinigingssysteem.

Ook kan het gebruik van het product in een
omgeving die is blootgesteld aan stof,
storingen veroorzaken en de levensduur van
de apparatuur verkorten door het
beschadigen van de geheugenmedia of door
het belemmeren van de koeling van de
apparatuur.

® Bronnen van corrosief gas zijn onder
meer chemische fabrieksterreinen,
warmwaterbronnen en vulkanische
gebieden.

® Een ruwe standaard voor een
omgeving die kan worden
blootgesteld aan schade door
zoutnevel is elke plaats binnen 500 m
van de kustlijn.

Installeer dit product niet op een plaats waar
de stroomkabel of andere soorten kabels
verstrikt kunnen raken of vast komen te
zitten rond iemands voeten. De apparatuur
kan kantelen of omvallen, wat kan leiden tot
lichamelijk letsel, schade aan de apparatuur
of onjuiste werking.

Installeer dit product niet in de buurt van tv's
of luidsprekers, omdat deze sterke
magnetische velden genereren. Dat kan
storingen veroorzaken.

Plaats geen zware voorwerpen op de
apparatuur. Als u dat wel doet, kan de
apparatuur uit balans raken en omvallen,
wat kan leiden tot lichamelijk letsel. Laat ook
geen voorwerpen op de apparatuur vallen
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en stel de apparatuur niet bloot aan
schokken of trillingen, aangezien dit de
apparatuur kan beschadigen of storingen
kan veroorzaken.

® |nstalleer de primaire unit op een vlakke
ondergrond. Installeer de hoofdunit niet op
een plaats die onderhevig is aan sterke
trillingen of op een onstabiele plaats zoals
op een helling. Anders kan de hoofdunit
kantelen of omvallen, met lichamelijk letsel
als gevolg.

Om gevaar te voorkomen, mag u de
apparatuur niet in de buurt van gangpaden
installeren. Als de unit in de buurt van een
toegangsweg is geinstalleerd, kunnen
trilingen die door het lopen worden
opgewekt, een storing aan de unit
veroorzaken of kan deze defect raken.

Vermogen, spanning, aansluiting

& WAARSCHUWING

® De bijgeleverde stroomkabels zijn
ontworpen voor gebruik met het product.
Gebruik ze niet met andere producten.
Anders kan er een elektrische schok of
brand ontstaan.

® Sluit de stroomkabels niet zelf aan.
Anders kan er een elektrische schok
ontstaan.
Gecertificeerde monteurs zullen de
stroomkabels aansluiten.

® Zorg ervoor dat u de stekker volledig in het
stopcontact steekt. Het gebruik van het
product zonder de stekker er volledig in te
steken kan brand of storingen veroorzaken.

® Sluit de aardingsdraad aan op apparatuur
die een aardingsaansluiting nodig heeft
voordat u de stroom inschakelt. Het niet
gebruiken van een aardingsdraad kan
kortsluiting veroorzaken, wat brand of een
elektrische schok kan veroorzaken.

® Dit product is ontworpen om te werken met
stroomsystemen met een geaarde nulleider.
Om het risico op elektrische schokken of
storingen te verminderen, mag u de
Fujitsu-producten niet op een ander type
stroomsysteem aansluiten. Neem contact op
met uw facilitair manager of een
gekwalificeerd elektricien als u niet zeker
weet welk type stroom aan uw gebouw
wordt geleverd.
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Gebruik geen huishoudelijke verlengkabels
in combinatie met uw Fujitsu-product.
Huishoudelijke verlengkabels hebben geen
overbelastingsbeveiliging en zijn niet
bedoeld voor gebruik met
computersystemen. Het gebruik van
huishoudelijke verlengkabels kan brand of
een elektrische schok veroorzaken.

Gebruik de meegeleverde stroomkabel niet
voor producten die niet voor het beoogde
doel bestemd zijn. De meegeleverde
stroomkabel is ontworpen voor aansluiting
op en gebruik van deze apparatuur en de
veiligheid ervan is gecontroleerd. Gebruik
nooit stroomkabels van andere producten of
voor iets anders dan het beoogde doel.
Anders kan deze brand of een elektrische
schok veroorzaken.

Hantering van de hoofdunit

& WAARSCHUWING

Demonteer of wijzig het product niet. (Het
bevat hoogspanningsonderdelen binnenin.)
Anders kan er een elektrische schok of
brand ontstaan.

Verwijder het deksel van de hoofdunit en het
deksel dat aan de insteekgleuven is
bevestigd niet, behalve in speciale gevallen,
zoals bij het installeren van optionele
apparatuur. Als u het deksel verwijdert, moet
u dit altijd in de oorspronkelijke positie
terugplaatsen voordat u de apparatuur
inschakelt.

De apparatuur bevat hoogspannings-
onderdelen en dergelijke onderdelen
kunnen een elektrische schok veroorzaken.
Als de binnenkant van de apparatuur moet
worden gecontroleerd of gerepareerd, neem
dan contact op met het consultatiecentrum
voor hardwarereparatie om dergelijke
werkzaamheden te laten uitvoeren.

Steek geen vreemde voorwerpen, zoals
metaalspanen of brandbaar materiaal, in de
openingen (verluchtingsgaten) van de
apparatuur of laat ze er niet invallen. Dit kan
productstoringen, brand of een elektrische
schok veroorzaken.

Om te voorkomen dat er vreemde stoffen in
het product terechtkomen, mag u geen
enkel voorwerp op het product plaatsen.
Anders kan er een elektrische schok of
brand ontstaan.
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Gebruik bij het reinigen van de apparatuur
geen reinigingsspray die brandbare stoffen
bevat. Als u dit wel doet, kan het product
defect raken of vuur vatten.

Blokkeer de openingen (verluchtingsgaten)
van de apparatuur niet. Dat kan een
productstoring of brand veroorzaken als
gevolg van hoge temperaturen in het product.

Bij het uitvoeren van ongediertebestrijding
met behulp van pesticiden in de buurt van
de apparatuur, moet u de hoofdunit stoppen
en deze afdekken met een vinylplaat.

Spuit geen water op de hoofdunit. Dat kan
storingen, brand of een elektrische schok
veroorzaken.

Zorg ervoor dat u de waarschuwingen op de
waarschuwingsetiketten goed leest en in
acht neemt.

Anders kan dit een elektrische schok,
brandwonden, letsel of brand veroorzaken.

& LET OP

Plaats geen zware voorwerpen op de
apparatuur. Stel de apparatuur ook niet bloot

aan schokken of trillingen. Als u dat wel doet,

kan de apparatuur uit balans raken en
omvallen, wat kan leiden tot lichamelijk
letsel.

Laat niemand, behalve gecertificeerde
servicemonteurs, de deur openen, het
deksel verwijderen of de binnenkant van het
product aanraken.

Anders kan er een elektrische schok of
brand ontstaan.

Hantering van optionele apparatuur

& WAARSCHUWING

Monteer of verwijder optionele apparatuur
pas nadat u de stekker van de hoofdunit en
de aangesloten apparatuur uit het
stopcontact hebt gehaald. Anders kan er
een elektrische schok ontstaan.

® Sluit alleen de door Fuijitsu
aanbevolen producten aan op dit
product. Anders kan er een storing,
brand of een elektrische schok
ontstaan.

® Steek geen vinger in de
insteekopening van de connector. Dat
kan een elektrische schok
veroorzaken.
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Andere

& LET OP

Gebruik deze apparatuur niet in de buurt van
apparaten die elektromagnetische straling
uitzenden, zoals mobiele telefoons. Dat kan
storingen veroorzaken.

Hantering van batterijen

& LET OP

In deze apparatuur zijn lithiumbatterijen
ingebouwd. Onjuiste vervanging van de
batterijen kan leiden tot explosiegevaar. De
batterijen mogen alleen worden vervangen
door identieke batterijen of door een door de
fabrikant aanbevolen type. De gebruiker
mag de batterijen niet vervangen.

Informatie over veiligheid en regelgeving
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Nudopmaums no 6e3onacHOCTN 1 HopMaTuUBHasa MHopMaLms

Pycckun

UHdopmauma no 6e3onacHOCTM U HOpMaTUBHasA
nHdopmauums

YBegomneHue 06 aBTOPCKOM npaBe

3anpeLlleHo BOCNpOM3BOAUTL UM KOMMPOBATb JAHHOE PYKOBOACTBO 6e3 paspelleHus Fujitsu Limited.
Bce npaBsa coxpanstotcsa. Astopckoe npaso FUJITSU LIMITED 2020 rog

CooTBeTcTBME CTaHAApTaM nasepHou 6esonacHoCcTU

[aHHoe o6opyaoBaHWe BKOYAET nasepHoe uaaenue knacca 1 n cooTBETCTBYET MEXAYHAapPOaHOMY
CcTaHpapTy nasepHoi 6esonacHocth IEC 60825-1:2014.

Mepbl 6e3onacHocTu

I'IpquTaPlTe cnegywouine 06bsAACHEHUS1, YTOObI y6e,ElI/ITbC$|, YTO Bbl UCNonb3dyeTe gaHHOE n3saenve
npaBUIIbHO U 6e3onacHo. Bo nsbexaHue TpaBM nonb3oBaTtenein 1 HaxoasLmnxcs NobnmnsocTn noaen
n ana npegorepalleHna nopym nMmyllectea BHUMMaTEIIbHO npoyunTante cnegywuime ykasaHuda no
©6e30nacHOCTU 1 03HAKOMBLTECH C UX cogepxXxaHuem nepen ncnorib3oBaHnMemM mnsaenud.

Obs3aTenbHO XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO pAAOM C pa60LIVIM MecToMm B 6e30nacHOM u y,D,O6HOM mMecTe
ana 6bICTpOFO O3HaKOMJeHnA Npn BO3HUKHOBEHNX BOMPOCOB.

YkazaHus no Hagnexawemy ncnosnb3oBaHuUO

YT1o06bl npaBuUiibHO UCNonb3oBaTb AaHHOEe nsagenue, BbIMOMHANTE cnenyowne MHCTPpYKUnn.

e  BHumatenbHo npounTante PykoBOACTBO No akcnnyaTtauum, PykoBoacTeo no o6HOBMNEHMIO 1
obcnyxuaHuio, PykoBoacTteo nonb3osatens BMC v npegynpexaeHvs Ha aTUKeTKax, U He
ucnonb3ynTe n3genue B Lensax, Ans KOTopbIX OHO He NpeaHasHayveHo.

e He pa3buparite, He PEMOHTUPYITE, HE YCTaHABNMBANTE U He NepemeLLanTe n3genve
camocToaTenbHo. C 3asaBkaMu Ha BbINONHEHUE 3Ton paboTel obpaluanTecs K
CcepPTUMULIMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY UHXEHEPY WUIN K HALWMM TOProBbIM NPeAcTaBuTENeMm.

e He nsmeHsnTe gaHHoOe U3genve n He UCNonb3ynTe He HoBoe nsgenue. Fujitsu Limited He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ntobble HebnaronpuaTHbIe NOCNeacTBUS, BO3HUKAKOLWME B pesynbTarte
MCMNONb30BaHUS N3MEHEHHOIO n3aenus.

. [1ns BbIACHEHUS NOOLIX HESCHBIX MOMEHTOB, KacatoLMXCa U3Lenus, o6pau.|.al7|Ter K
CepTVICbVILI,VIpOBaHHOMy CEPBUCHOMY UHXEHEepPY 1Unn K HallemMy ToproBomMy npenctaBuUTentio.

YkazaHus no o6paLleHunIo ¢ usgenuem

[nsa obecnevennst 6esonacHoOCTM cobniogarite cnenpywwme Mmepbl NpeaoCTOPOXXHOCTU NPU YCTaHOBKE
AaHHOro nagenua:

e [Mockonbky npegnonaraeTcs, YTo AaHHOE U3AENUe UMEET OrpaHUYeHUs Mo JOCTyny
nonb3oBaTenen, 4OCTYN KOHTPONUPYETCS CUCTEMHBIM aAMUHUCTPATOPOM, KOTOPbI
WHCTPYKTMPYETCS O NpUMeHeHUn Mep 6e3onacHocTy (HanprMmep, 4OCTyn ¢ UCNONb30BaHUEM
KMoyen, 3aMKOB, MHCTPYMEHTOB, BeNaXMKOB 1 T. A.), O NPUYMHAX OrpaHNYeHust 4OCTyna v o
mMepax be3onacHocTuW, kKoTopble Heobxoamumo cobnoaaTb.

C120-0092-02XA
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YpoBeHb Wwyma

44

B crneaytouleit Tabnvue npuBedeHbl YPOBHU LUyMa, M3MEPEHHbIE MpW TeMnepaType OKpyKatollen
cpenbl 23 °C B cooTBeTCTBUM C TpeboBaHNsAMU, onpeaeneHHbiMu B 1ISO 7779.

Wspenne PRIMEHPC FX700

Pa6ouui

be3 Harpys3ku

LWAd'

8256

8256

LpAm?

66 nb

66 nb

1 LWAd ob03Ha4aeT 3asBNeHHbIN KOPPEKTUPOBAHHBIN MO A YPOBEHb 3BYKOBOW MOLLHOCTU.

2 LpAm ykasbiBaeT 3asiBMEeHHbI KOPPEKTUPOBaHHbLIN NO A YypOBEHb 3BYKOBOrO AaBfeHusl B

nonoxeHun HabntogaTensi.
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MUHdbopmauusa no 6e3onacHOCTU U HOpMaTUBHaA UH(popmaLunsa

YTtobbl Ge3onacHo ncrnonb3oBaTbh JaHHOe U3aenue, BbiNonHANTe Hmxecneayowmne MHCTPYKUNN.

OO6bsicHeHUA pasgeneHbl Ha cneayruine ase Kateropum, ykasbliBarwolwne cteneHb TpaBMbl U
MaTepuanbHoro yu.l,ep6a, KOTOpbl€ MOTryT BO3HUKHYTb B pe3ylibrate HenpaBuJiibHOIo NCNOJ1Ib30BaHUA.

A O3Havaet OnacHyro cUTyaumto, KoTopasa MOXeT NpUBeCTU K
neTtanbHOMY ncxoay mUnu cepbe3HbliM TpaBmMam, ecnmv nsgenue

nPEnynPE)KﬁulEHME ncnonb3dyeTcd HenpaBUIibHO.

O3HayaeT onacHylo cuTyaLuto, KoTopasi MOXeT NPUBECTU K TpaBMaM
A OCTOPOXHO NEerkomn Unu cpegHer TSHKeCTU UMK K MopYe UMYLLIECTBA, HaNpuMep,

CamMoro M3aenvst Unu MMyLLecTBa ApYyrux nosib3oBaTternen, ecnm
nsgenve Ucnosb3yeTcs HenpaBuITbHO.

MoHTax

& NPEAYNPEXOAEHUE

® He yCTaHaBﬂMBaVITe AaHHoe nsgenne B
MecTax c HeyCTOI7IHVIBbIM nnn nerko
paspyLwiarowimMmca nosiom.

® He ycTaHaBnuBaiiTe gaHHoe usgenve B
MecTax, NoABep)KeHHbIX BO3AENCTBUIO
Bharu, nbinu, AbiMa, ¢ NNOXON BEHTUNALMEN
1Ny BGNM3M OrHa. ATO MOXKET NPUBECTU K
HEeMCnpaBHOCTAM, BO3ropaHuio 1nm
NOPaXXEHUIO SNEKTPUYECKNM TOKOM.

® He ncnonbayiiTe AaHHOE M3genve B MecTax,
rae pasbpbI3rBaeTcsa BoAa. OTO MOXET
NPUBECTU K HEUCNPABHOCTU, BO3ropaHuio
UMW MOPAXKEHWNIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

® He nepekpbiBaiite Bo3ayx03abopHWK 1
BbIMYCKHbIE OTBEPCTUS. DTO MOXET
NPMBECTU K BO3ropaHunto, BbI3BaHHOMY
BbICOKOW TEMMNepaTypo BHYTPU U3OENUS.
YctaHoBuTe 06opynoBaHMe Tak, YTobbl
BO3yX03ab0PHVKN U BbITSKHbIE
BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUSI HAXOAUNUCH
Ha paccTosiHum He MeHee 20 cm oT
GnuxanLlen CTeHbl.

®  OT0T OCHOBHOM Bnok NpegHasHaveH Ans
paboTkl B ycrioBusix BUbpaLuum ¢
yckopeHuem 0,2 g unun meHee
(oKkBMBANEHTHO 3eMNETPSACEHMIO C
MHTEHCWBHOCTbIO 5 (MO Lwkane AnoHCKoro
MeTEeOpONOrMYecKoro areHTCTBa: CunbHoe
3emneTpsiceHne)) 6e3 kakux-nmbo npobnem.

MpPOKOHCYNETUPYWATECH C BaLUMM TOPrOBbIM
npencTaBuTenem npu NpoekTpoBaHUm
KOHCTPYKLMM CTOEK, NOCKOMNbKY HEOBX0AMMO
NPUHATL Takue Mepbl Mo 3aluTe oT
3EeMINETPSICEHMN, KaK aHKepPHOE KpernreHue
060pynoBaHWsA/CTOEK K NOMy U T. 4., 4ToObI
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npenoTBpaTUTL OMNpPOoKMAbIBaHNE
o6opyaoBaHNsA B Cryyae 3eMneTpsaceHus.

/" OCTOPOXHO

He vcnonb3yiiTe AaHHOe u3genue B cpeae ¢
BblENEHNEM KOPPO3NOHHO-aKTUBHbIX ra3oB
WM C ONACHOCTLIO NOBPEXAEHNS MOPCKOM
BOZON. KOPPO3NOHHO-aKTUBHbIE ra3bl U
coneHble 6pbI3ry MOryT BbI3BaTb KOPPO3MIO
obopynoBaHusi, BEAYLLYHO K
HEenCcnpaBHOCTAM U NOBpeXAEeHUAM,
3HAUUTENBHO COKpALLAKLLUM CPOK CIYXObl
obopynoBaHus.

MoaToMy Heo6xoanMO MPUHATL Takne Mepbl,
KaK yCTaHOBKa CUCTEMbI OYUCTKU
Bo3gyxa.Kpome Toro, ncnonb3oBaHue
n3genvs B cpene, NoaBepXXeHHOM
BO34ENCTBMIO MbIfv, MOXET Bbi3BaTh COOU B
paboTe n cokpaTUTb CPOK CryXObI
obopyaoBaHMs M3-3a NOBpPEXAEHUS
HOCUTENS NamsATU UK U3-3a 3aTpyaHEHUS
oxnaxgeHusi obopyaoBaHus.

® K UCTOYHMKaM OPPO3MOHHO-AKTUBHOIO
rasa OTHOCHATCS 30HbI XMMUYECKNX
3aBOAOB, TepMaribHble MUHEpPanbHble
WCTOYHWKU 1 ParOHbl BYNTKAHWYECKON
OeATenbHOCTW.

® Okpyxatowlas cpega, noaBepxeHHasa
Bpe4HOMY BO30ENCTBUIO CONEHbIX
OpbI3r, HaxoguTca B npegenax 500 m
oT 6eperoBow nNMHUU.

He ycraHaBnuBaiTe gaHHoe nsgenve B
MecTax, rae kabenb nuTaHusa unu gpyrue
TUNbI kKabenen mMoryT 3anyTaTbCs Unn
3auenntbea 3a Hory. O6opyaoBaHe MOXeT
ynacTb C BbICOTbI UMM ONPOKUHYTLCH,
co3fgasasi ONnacHOCTb NPUYMHEHUS TPaBM,
nospexaeHnsa o6opygoBaHns unm
HenpasunbHON paboThl.
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He ycTtaHaBnmnBanTe JaHHOe nsgenve
paaom € TeneBU3NOHHbIMU NPUEMHUKaMIN
nnn gQuHaMunkamu, NOCKOJbKY OHU
reHepunpyrT CUIbHble MarHUTHbIE NMOonAa. 3710
MOXET NpmMBeCTn K HENCNpaBHOCTAM.

He ctaBbTe Tskenble npeameThl Ha
obopynoBaHue. 3TO MOXET NPMBECTU K
notepe pasHoBecusi 060pyA0BaHNA 1 K ero
nafeHuto, co3gasasi ONnacHOCTb MPUYMHEHNUS
TpaBmbl. Takke, He BpocaiTe NpegmeTbl Ha
obopynosaHue 1 He noasepranTe ero
yaapam unu Bubpaumm, Tak kak 3T0 MOXeT
noBpeauTb 000pPyAOBaHME UMW NPUBECTU K
€ro HeMcnpaBHOCTH.

YcTaHoBMTE OCHOBHOM BrOK Ha pOBHOM
nosepxHocTu. He yctaHaenueamnTe
OCHOBHOW GroK B MecTax, MoABEPXKEHHbIX
cunbHOM BUBpauuu, unu B Mectax ¢
MOHVXEHHOW YCTONYMBOCTBLIO, Hanpumep Ha
CKMOHax. B npoTuBHOM crniyyae OCHOBHOM
GroK MOXeT ynacTb € BbICOTbI UMK
OMNPOKMHYTBCS, CO34aBasi OnacHOCTb
NPUYUHEHUS TPaBMbI.

Bo n3bexaHne onacHocTu He
ycTaHaBnvBante obopyaosaHne B6nunsmn
BX0A0B. Ecnn ycTponcTBO yCTaHOBNEHO
pPSAOM C MapLIpyTOM AOCTyna, Bubpaums,
BO3HMKatoLWas npu xoabbe, MOXeT NpuBecTyn
K €ro BbIXoAy M3 CTPOS U HENCMIPABHOCTH.

MutaHue, HanpsXkeHue,
noAaKno4YeHne

& NPEAYNPEXOEHUE

CwunoBble kabenu, nocTaensieMble ¢
unsgenvem, npegHasHa4eHbl anqa
MCNONb30BaHMA C AaHHbIM n3genvem.He
VICI'IOJ'II::3yIZTe nx c apyrumm n3genuammn.9To
MOXEeT NpMBECTU K NOPaXXeHU
QNEKTPUYHECKMM TOKOM UIN K NOXapy.

He noakntovainTe kabenu nutaHus
CaMOCTOATENbHO.OTO MOXET NPUBECTU K
NopaKeHUI0 ANEKTPUYECKUM
ToKOoM.CepTudULMpoBaHHbIE MHXEHEPDI
nogkno4aT kabenu nuTaHus.

MonHocTblo BCTaBnante BUIKY B PO3ETKY.
Mpn ncnonb3oBaHUn U3ENUs C HE
NOSTHOCTbI0 BCTABIEHHON LUTENCENbHOWN
BUITKON MOXET BO3HUKHYTb ONAaCHOCTb
noxapa munn HemcnpaBHOCTU.

Mpexae Yem BKMYaTb NUTaHUE
noacoeavHUTE NPOBOA 3a3eMNeHNs K
obopyaoBaHuio, TpebytoLeMy 3a3eMreHuns.

Bes ncnonb3oBaHnsi 3a3eMMsIOLLETO
npoBoda MOXeT BO3HUKHYTb KOPOTKOe
3aMblKaHMe C ONMaCHOCTbLIO NoXKapa Unu
nopaxeHuna aNekTpn4eCknmMm TOKOM.

[aHHoe usgenue npegHasHayeHo Ans
paboTbl B 3HEprocncTemMax, MMeLLnx
3a3eMIeHHyt HenTpanbs. YTobbl CHU3UTL
PUCK NOpaXeHUs ANEKTPUYECKUM TOKOM WUMn
HEMCNpaBHOCTM, HE NOAKMYanTe n3genus
Fujitsu k cuctemam nuTaHnsa apyrux TUNOB.
Ecnu Bbl He yBepeHbI, Kakon Tun
3MNeKTPoNMTaHns NOAAETCH B Balle 3aaHue,
obpaTtntech K CBOEMY PyKOBOAUTENIO UNN K
KBanMuUMPOBaHHOMY SNEKTPUKY.

He ncnone3ywte 6biTOBbIE YANUHUTENN C
Bawwum nsaenvem Fujitsu. BeitoBble
YAMUHUTENN HE UMEIOT 3almTbl OT
neperpysku u He nNpeaHasHayeHsbl Ans
MCMOMNb30BaHMSA C KOMMbIOTEPHBIMU
cuctemamu. Micnonb3oBaHue 6bITOBbIX
YANUHUTENEN MOXET NPUBECTU K NoXapy
UINN MOPaXKEHMIO ANEKTPUHECKMM TOKOM.

He ncnonb3yite AONOMHUTENBHbLIW LLUHYP
NUTaHNA C U3JENUAMU, HE NOAXOAALMMU NO
npegHasHadveHuto. LLTaTHbIN WHYP NuTaHms
npegHasHaveH Ans NOoAKMYeHns 1
MCMNOMb30BaHUs C AaHHbIM 060pyAoBaHEM
1 ero 6e3onacHOCTb NOATBEPXKAEHA.
3anpeluaeTcs Ucnonb3oBaThb LUHYPbI
nUTaHWs OT APYrMX M3OENUiA Unu ans
HenpeagHasHayYeHHbIX Lenen. To MoxXeT
NPUBECTU K NOXapy UMK K MOPaXeHHo
3MEeKTPUYECKUM TOKOM.

OGpalueHne ¢ OCHOBHbIM GITOKOM

& NPEAYNPEXAEHUE

He pasbupaiite usgenve u He BHocuTe B
Hero uameHeHusi. (Bknioyast BHyTpeHHue
BbICOKOBOILTHbIE eTarnu.) 3To MoXeT
NPUBECTM K NOPAXKEHUIO SMEKTPUYECKUM
TOKOM WM K Noxapy.

He cHumante KPbILLKY OCHOBHOIO 6noka n
KPbILLKY, NPUKpEeneHHY K croTam Ana
BCTaBKM, 3a UCKIOYEHMEM TaKMX 0COObIX
Cny4aes, KaK yCTaHOBKa AONONMHUTENIbHOIO
o6opy,qosaHV|$|. Ecnun Bbl cHUMmaeTe KPbILUKY,
BCerga BHOBb yCTaHaBﬂMBaIZTe KPbILWKY B
MUCXOAHOE nonoXeHue, npexae 4em
BKIMO4YaTb o6opyp,OBaHme.

B coctaBs o6opynoBaHust BXoAAT
BbICOKOBOIILTHbIE AeTarnu, KoTopble MoryT
NMPUBECTU K MOPaXKEHUIO SNEKTPUYECKUM
ToKOoM. Ecnv HeoBxoaumMo npoBepuTb UMK
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OTPEMOHTUPOBATL BHYTPEHHIO YacTb
obopynoBaHusi, obpaTuTech B
KOHCYFbTALMOHHBIN LEHTP MO PEMOHTY
o6opynoBaHusi, 4TOObI LOrOBOPUTLCS O
BbIMNOMHEHNW Taknx paboT.

He BcTtaBnsanTe n He poHANTE Takue
NOCTOPOHHME MPEeAMEThI, Kak
MeTannmMyeckasi CTpy>XKa Unm ropoyvmn
mMartepuarn, B NPOeMbl (BEHTUISLNOHHbIE
oTBepcTUs) 060pyaoBaHUSA. ATO MOXET
NPUBECTUN K HEMCMPABHOCTAM, NOXapy unm
NMOPAXEHWUIO NEKTPUYECKUM TOKOM.

Bo n3bexaHue nonagaHus NOCTOPOHHMX
npeaMeToB B U3fenve He KNaguTe HUKaKux
npeamMeToB Ha usgenue. 3To MOXeT
NPUBECTU K MOPAXKEHMIO SNEKTPUYECKUM
TOKOM MU K NOXapy.

Mpu unctke obopynoBaHMSA HE NCMONb3yTe
YUCTALLMIN CNper, cogepKaLlmin
nerkoBocCnnamMmeHsLWmnecs BewwecTsa. 910
MOXET NPVBECTU K HEMCTNPaBHOCTU U3Aenns
UINN K BO3rOPaHuIo.

He nepekpbiBanTe Nnpoembl
(BEHTUNSALNOHHBIE OTBEPCTUSA)
obopynoBaHusi. OTO MOXET NPUBECTYU K
BbIXOAY M3AENus n3 CTPOS UMK K noxapy B
pesynbsrate BO34ENCTBUSI BbICOKON
TemnepaTypoun BHYTPY U3aenuvs.

Mpw BLINOMHEHWUN MEPOMPUSATUAA NO 3aLuTe
OT IPbI3yHOB C MOMOLLbIO NECTULMAOB B
30HEe HaxoxaeHus obopyaoBaHus
OCTaHOBUTE OCHOBHOE YCTPOWCTBO U
HakponTe ero nuctom n3 MNBX.

He Opbli3ranTe BOOON Ha OCHOBHOM GroOK.
OTO MOXET NPMBECTU K HEUCTPABHOCTSAM,
BO3rOPaHUIo UIN NOPaXKEHUIO
3MEeKTPUYECKMM TOKOM.

O6s3aTenbLHO BHUMATENbLHO npoyuTanTe
npegynpexagatowime Tabnuykmn n
cobntopanTte nx ykasaHus.B npotnsHoM
Cry4ae BO3MOXHa ONacHOCTb MOPaXeHNs
3MEeKTPUYECKUM TOKOM, OXOroB, TPaBM Unu
noxapa.

/\ OCTOPOXHO

He cTaBbTe TsKenble NpeameThl Ha
obopynosaHue. Takke, He nogBepranTe
obopynoBaHue yaapHbiM BO3AENCTBUSIM UIN
BMOpaLum. 3TO MOXET NPUBECTU K NOTEPe
paBHoBecusi 060PYAOBaHUS U K ero
nafeHuio, Co3aaBas ONacHOCTb MPUYNHEHNA
TpaBMbl.
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He paspeluaiite HUKOMY, KpOMe
cepTUOULMPOBAHHBLIX CEPBUCHBIX
WHXEHEPOB, OTKPbIBaTb ABEPb, CHUMATb
KPbILLKY UK KacaTbCsl BHYTPEHHEN YacTu
n30enusi.9To MOXET NPUBECTU K MOPAKEHNIO
3MEKTPUYECKUM TOKOM UK K NOXapy.

OGpalueHue ¢ o6opyaoBaHuem
AOMNOSIHUTENIbHOW KOMNJIeKTauum

& NPEAYNPEXOEHUE

BbinonHsAnTe MOHTaX UMK 4eMOHTaxX
[OMOSHUTENbHOro 06opPYO0BaHUSA TONBKO
rocrie oTcoeauHeH st LWTencernbHON BUMKM
OCHOBHOIO G10Ka M NOAKMIOYEHHOTO
obopynoBaHusa oT po3eTku. B npotueHOM
cryyae BO3MOXHO MopaxeHue
3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

® [logknoyanTe K AaHHOMY U3Aenuio
TONbKO U3Aenusi, peKoMeHaoBaHHble
Fujitsu. B npoTtuBHOM cny4yae
BO3MOXHbl HEUCMNPaBHOCTMH,
BO3ropaHue unv nopaxeHue
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

® He BcTaBnanTe nasnbLlbl B Npoem Ans
pasbemMa. 3TO MOXET NPUBECTU K
nopaxeHuto ANeKTpn4eCKMM TOKOM.

Mpouee

/" OCTOPOXHO

He ucnonb3ayite gaHHoe oGopynoBaHue
BGMM3UN TakuX YCTPOWCTB, CO34atoLLMX
3NeKTPOMarHMTHoOE M3nyyeHue, Kak
COTOBbIE TENedOHbI. ATO MOXET NPUBECTY K
HEencnpaBHOCTSM.

OO6palleHne ¢ akKkyMynsiToOpHbIMU
6aTtapesamu

/" OCTOPOXHO

B naHHoe obopyaoBaHMe BCTPOEHbI
nuTtnesble 6atapen. HenpasunbHasa 3ameHa
BaTapen MOXeT CO3AaTh PUCK B3pbIBa.
Batapen MoryT 3amMeHsITbCS TONbKO Ha
TOYHO Takue Xe UM Ha PEeKOMEeHA0BaHHbIe
npounssoauTenem. lNonb3oBatens He MOXET
3ameHATb 3Tn Batapew.

47



Nudopmaums no 6e3onacHOCTN 1 HopMaTuBHasa nHopMaLms

48

C120-0092-02XA



Oplysninger om sikkerhed og lovgivning

Dansk
Oplysninger om sikkerhed og lovgivning

Meddelelse om ophavsret

Denne vejledning ma ikke gengives eller kopieres uden tilladelse fra Fujitsu Limited.
Alle rettigheder forbeholdes, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Overholdelse af standarder for lasersikkerhed

Dette udstyr indeholder et laserprodukt af klasse 1 og overholder den internationale
lasersikkerhedsstandard IEC 60825-1:2014.

Sikkerhedsforanstaltninger

Lees fglgende forklaringer til at sikre, at du bruger produktet korrekt og sikkert. Laes, for at forhindre
brugere og omkringstaende i at komme til skade og for at forhindre skade pa ejendom, omhyggeligt
de folgende bemeaerkninger om sikkerhed samt forsta indholdet, inden du anvender produktet.

Sarg for at opbevare denne vejledning pa et sikkert og bekvemt sted til hurtig reference, nér du har
spargsmal.

Til korrekt brug

Hold falgende for gje for at bruge produktet korrekt.

e Sogrg for at leese betjeningsvejledningen, opgraderings- og vedligeholdelsesvejledningen,
BMC-brugervejledningen og advarslerne pa advarselsetiketter omhyggeligt, og brug ikke
produktet til noget andet formal end det, det er beregnet til.

e Du ma ikke selv adskille, reparere, installere eller flytte produktet. Kontakt en certificeret
servicetekniker eller vores salgsrepreesentant for at anmode om, at dette arbejde udfares.

e Du ma ikke aendre produktet eller bruge et produkt kebt brugt. Fujitsu Limited patager sig intet
ansvar for eventuelle negative virkninger som fglge af brugen af et sddant modificeret produkt.

e Kontakt en certificeret servicetekniker eller vores salgsrepraesentant for at afklare eventuelle
uklare punkter vedrgrende produktet.

Bemarkninger om handtering af produktet

Overhold fglgende forholdsregler for at sikre sikkerhed, nar du installerer produktet:

o Da dette produkt antages at have brugeradgangsbegraensninger pa plads, kontrolleres
adgangen af systemadministratoren, der instrueres i anvendelsen af sikkerhedsforanstaltninger
(f.eks. adgang ved hjeelp af nagler, lase, veerktgjer, skilte osv.), arsagerne til
adgangsbegraensninger og de sikkerhedsforanstaltninger, der skal overholdes.

C120-0092-02XA 49



Oplysninger om sikkerhed og lovgivning

Stejniveau

50

Folgende tabel viser stgjniveauer malt ved en omgivelsestemperatur pa 23 °C i overensstemmelse
med kravene defineret i ISO 7779.

Produkt PRIMEHPC FX700

I drift

I tomgang

LWAd'

82B

82B

LpAm?

66 dB

66 dB

1 LWAd angiver det deklarerede A-vaegtede lydeffektniveau.

2 LpAm angiver det deklarerede A-vaegtede emissionlydtryksniveau for en position stdende ved

siden af.
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Oplysninger om sikkerhed og lovgivning

Falg anvisningerne nedenfor for at anvende produktet sikkert.

Forklaringerne er opdelt i felgende to kategorier, der angiver graden af personskade og materiel

skade, der kan opsta ved forkert brug.

& Angiver en farlig situation, der kan resultere i dgdsfald eller alvorlig
ADVARSEL personskade, hvis produktet ikke anvendes korrekt.

Angiver en farlig situation, der kan resultere i mindre eller moderat
A VIGTIGT personskade og/eller skade pa ejendom, sasom selve produktet eller andre
brugeres ejendom, hvis produktet ikke anvendes korrekt.

Installation

& ADVARSEL

® Undlad at installere dette produkt pa et sted,
hvor gulvet er ustabilt eller kan falde
sammen.

® Undlad at installere dette produkt pa et sted,
der er udsat for fugtighed, stov, rag, darlig
ventilation eller ild. At gare det kan medfere
funktionsfejl, brand eller elektrisk stad.

® Undlad at bruge dette produkt pa steder,
hvor der sprgjtes med vand. Ellers kan der
opsta en funktionsfejl, brand eller elektrisk
stad.

® Undlad at blokere luftindtag og
udluftningsabninger. At ggre det kan fare til
brand forarsaget af hgje temperaturer inden
i produktet. Installer udstyret, saledes at
luftindtaget og udst@dningsaftraekket er
mindst 20 cm vaek fra den neermeste vaeg.

® Denne hovedenhed er designet til at fungere
i et miljg med vibrationer pa 0,2 G eller
mindre (svarende til et jordskeelv med en
seismisk intensitet pa 5 (pa JMA-skalaen:
steerkt jordskaelv)) uden nogen problemer.

Radfer dig med din salgsrepraesentant, nar
du opstiller reolsystemet, for der skal
udfares tiltag til jordskeelvssikring sdsom
forankring af udstyret/reolsystemet til gulvet
osv., som forhindrer udstyret i at veelte i
tilfaelde af et jordskeelv.

& VIGTIGT

® Undlad at anvende dette produkt i et miljg,
hvor der genereres aetsende gasser, eller
hvor det kan blive beskadiget af havvand.
AEtsende gasser og saltstaenk kan korrodere
udstyret, hvilket kan fere til funktionsfejl og
skader, der dramatisk forkorter udstyrets
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levetid. Derfor er der behov for
foranstaltninger sasom installation af et
luftrensningssystem.

Anvendelse af produktet i et milja, der er
udsat for stagv, kan ogsa forarsage
funktionsfejl og forkorte udstyrets levetid ved
at beskadige hukommelsesmedier eller ved
at hindre kgling af udstyret.

® Kilder til &2tsende gas omfatter
kemikaliefabriksomrader, varme kilder
og vulkanomrader.

® En grov standard for et miljg, hvor der
kan forekomme skade fra saltsteenk,
er overalt inden for 500 m fra
kystlinjen.

Undlad at installere dette produkt pa et sted,
hvor streamkablet eller andre kabeltyper kan
vikle sig omkring eller blive fanget af nogens
fgdder. Udstyret kan veelte eller vakle,
hvilket kan forarsage legemsbeskadigelse
savel som beskadigelse af udstyret eller
fejlbehaeftet funktionalitet.

Undlad at installere dette produkt i
neerheden af fiernsyn eller hgjttalere, da de
genererer staerke magnetfelter. At gore det
kan forarsage funktionsfejl.

Anbring ikke tunge genstande pa udstyret.
At gare det kan medfere, at udstyret
kommer ud af balance og veelter, hvilket kan
fare til legemsbeskadigelse. Undlad ogsa at
tabe genstande pa udstyret eller at udsaette
det for stad eller vibrationer, da dette kan
beskadige udstyret eller forarsage
funktionsfejl.

Installer hovedenheden pa et plant underlag.
Undlad at installere hovedenheden pa et
sted, der er udsat for steerke vibrationer eller
pa et ustabilt sted, sdsom pa en heeldning.
Ellers kan hovedenheden veelte eller vakle,
hvilket kan medfare legemsbeskadigelse.
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For at forebygge fare skal du undlade at
installere udstyret i neerheden af
adgangsruter. Hvis enheden installeres i
naerheden af en adgangsrute, kan
vibrationer, der genereres af gang, forarsage,
at den svigter eller fungerer forkert.

Strem, spanding, tilslutning

& ADVARSEL

Stremkablerne, der fulgte med produktet, er
beregnet til at blive brugt med det.

De ma ikke bruges med andre produkter.
Ellers kan der opsta elektrisk stad eller brand.

Tilslut ikke selv stramkablerne.

Ellers kan det medfare elektrisk stad.
Certificerede ingenigrer vil tilslutte
stremkablerne.

Sarg for at seette stikket helt ind i
stikkontakten. Anvendelse af produktet uden
at seette stikket helt ind kan medfgre brand
eller funktionsfejl.

Slut jordforbindelsesledningen til udstyr, der
kraever en jordforbindelse, fgr du taender for
strammen. Manglende brug af
jordforbindelsesledning kan forarsage
kortslutning, hvilket kan medfere brand eller
elektrisk stad.

Dette produkt er designet til at arbejde med
stramsystemer, der har en jordet neutral.
For at reducere risikoen for elektrisk stad
eller funktionsfejl ma Fujitsu-produkter ikke
tilsluttes nogen anden type stremsystemer.
Kontakt din bygningsforvalter eller en
autoriseret elektriker, hvis du ikke er sikker
pa, hvilken type strem der leveres til din

bygning.

Anvend ikke almindelige forleengerledninger
til dit Fujitsu-produkt. Almindelige
forlaengerledninger har ikke
overbelastningsbeskyttelse og er ikke
beregnet til brug med computersystemer.
Brug af almindelige forlaengerledninger kan
fore til brand eller elektrisk stad.

Brug ikke tilbeharets netledning til andre
produkter end det tilsigtede formal. Den
medfglgende netledning er designet il
tilslutning til og anvendelse med dette udstyr,
og dens sikkerhed er bekraeftet. Brug aldrig
netledninger fra andre produkter eller til
andet end deres tilsigtede formal. Ellers kan
det medfere brand eller elektrisk stad.

Handtering af hovedenheden

& ADVARSEL

Produktet ma ikke adskilles eller aendres.
(Det omfatter indvendige hgjspaendingsdele).
Ellers kan der opsta elektrisk stad eller
brand.

Undlad at fijerne hovedenhedens daeksel
samt det deeksel, der sidder pa
indfgringspladserne, undtagen i seerlige
tilfeelde, sasom ved installation af
ekstraudstyr. Hvis du fjerner daekslet, skal
du altid montere det i dets oprindelige
position, far du teender for udstyret.

Udstyret omfatter hgjspaendingsdele, og
sadanne dele kan forarsage elektrisk stgd.
Hvis den indvendige del af udstyret skal
tiekkes eller repareres, bedes du kontakte
konsultationscenteret for reparation af
hardware for at fa dette arbejde udfert.

Undlad at indfgre eller tabe
fremmedlegemer sasom metalflis eller
brandfarligt materiale ind i udstyrets
abninger (ventilationshuller). At gare det kan
forarsage funktionsfejl, brand eller elektrisk
stad.

Serg for at forhindre fremmedlegemer i at
komme ind i produktet, og serg for ikke at
anbringe nogen genstande oven pa
produktet. Ellers kan der opsta elektrisk stad
eller brand.

Undlad at anvende renggringsspray, der
indeholder breendbare stoffer, under
renggring af udstyret. At gere det kan
forarsage produktfejl eller brand.

Undlad at blokere udstyrets abninger
(ventilationshuller). At gare det kan fare il
produktsvigt eller brand forarsaget af hgje
temperaturer inden i produktet.

Nar der udfgres skadedyrsbekeempelse
med pesticider i neerheden af udstyret, skal
hovedenheden standses og afdaekkes med
en vinylplade.

Sprgijt ikke vand pa hovedenheden. At ggre
det kan medfare funktionsfejl, brand eller
elektrisk stad.

Searg for at laese og felge advarslerne pa
advarselsmeerkaterne.

Ellers kan der opsta elektrisk stad,
forbreendinger, personskade eller brand.
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A\ viGTIGT

Anbring ikke tunge genstande pa udstyret.
Undlad ogsa at udsaette udstyret for stad
eller vibrationer. At gere det kan medfgre, at
udstyret kommer ud af balance og veelter,
hvilket kan fere til legemsbeskadigelse.

Lad ikke andre end certificerede
serviceteknikere abne dgren, fierne deekslet
eller bergre produktet indvendigt.

Ellers kan der opsta elektrisk stad eller
brand.

Handtering af ekstraudstyr

& ADVARSEL

Montering eller fiernelse af ekstraudstyr ma
kun udfgres efter at have taget
hovedenhedens og det tilsluttede udstyrs
stikpropper ud af stikkontakten. Ellers kan
det medfere elektrisk stad.

® Tilslut kun produkter, der anbefales af
Fujitsu, til dette produkt. Ellers kan der
opsta en funktionsfejl, brand eller
elektrisk stad.

® Undlad at indfgre en finger i stikkets
indfgringsabning. At ggre det kan
forarsage elektrisk stad.

Anden

A\ VIGTIGT

Undlad at anvende dette udstyr i neerheden
af enheder, der udsender elektromagnetisk
straling sdsom mobiltelefoner. At gare det
kan forarsage funktionsfejl.

Handtering af batterier

& VIGTIGT

Der er indbygget litiumbatterier i dette udstyr.

Ukorrekt udskiftning af batterier kan medfere
eksplosionsfare. Batterierne ma kun
udskiftes med identiske batterier eller med
en type, der er anbefalet af producenten.
Brugeren ma ikke udskifte disse batterier.
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Séakerhetsinformation och regulatorisk information

Svenska
Sakerhetsinformation och regulatorisk information

Upphovsratt

Denna handbok far inte reproduceras eller kopieras utan tillstand fran Fujitsu Limited.
Med ensamréatt. Upphovsratt © FUJITSU LIMITED 2020

Efterlevnad av standard for lasersakerhet

Denna utrustning innehaller en laserprodukt av klass 1 och uppfyller den internationella
lasersakerhetsstandarden IEC 60825-1:2014.

Sakerhetsforeskrifter

Las foljande forklaringar for att se till att du anvander produkten pa ett [Bmpligt och sékert satt. For att
forhindra att anvandare och personer som befinner sig i narheten av produkten skadas samt for att
forhindra skada pa egendom ska féljande information om sékerhet lasas noga. Du méaste forsta
innehallet innan du anvander produkten.

Forvara handboken lattillganglig pa en saker och bekvam plats for snabbt bruk nar fragor uppstar.

Lamplig anvandning

Ha féljande punkter i atanke for att anvéanda produkten pa lampligt satt.

e  Se till att Idsa drifthandboken, uppgraderings- och underhallshandboken, anvandarhandboken till
BCM samt varningarna pa varningsetiketter noggrant, och anvand inte produkten foér nagot annat
andamal an de avsedda.

o Det arinte tillatet att pd egen hand montera isér, reparera, installera eller flytta produkten.
Kontakta en certifierad servicetekniker eller var séljrepresentant for att begara att fa sadant
arbete utfort.

e Modifiera inte produkten och anvand inte en begagnad produkt. Fujitsu Limited tar inget ansvar
for negativa foljder som uppstar pa grund av att en modifierad eller begagnad produkt anvands.

o Kontakta en certifierad servicetekniker eller var saljrepresentant for att klargéra eventuella oklara
punkter rérande produkten.

Anmarkningar gallande produkthantering

For att garantera sakerheten ska foljande forsiktighetsatgarder vidtas vid installation av produkten:

o Eftersom produkten férvantas ha begrénsningar for anvandaratkomst pa plats kontrolleras
atkomsten av systemadministratdren som fatt instruktioner om hur sakerhetsatgarder ska
anvandas och implementeras (t.ex. atkomst med nycklar, &8s, verktyg, brickor osv.), skalen till att
atkomst ska begransas samt vilka sakerhetsféreskrifter som maste foljas.
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Bullernivaer

56

| féljande tabell anges bullernivaer som har uppmatts vid en omgivningstemperatur pa 23 °C i enlighet
med kraven som foreskrivs i ISO 7779.

Produkt PRIMEHPC FX700

Vid drift

Vid tomgang

LWAd'

82B

82B

LpAm?

66 dB

66 dB

1 LWAd indikerar deklarerad A-viktad ljudeffektniva.
2 LpAm indikerar deklarerad A-viktad emissionsljudtrycksniva vid askadarposition.
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Sakerhetsinformation och regulatorisk information

F&lj nedanstaende instruktioner for att anvanda produkten pa ett sakert satt.

Forklaringarna ar indelade i féljande tva kategorier, vilka anger graden av personskada och
egendomsskada som kan uppsta vid felaktig anvandning.

N\ VARNING

Anger en riskabel situation som kan leda till dédsfall eller allvarliga
personskador om produkten inte anvands pa lampligt satt.

Anger en riskabel situation som kan leda till lindriga eller mattliga
A FORSIKTIGHET personskador och/eller egendomsskador, exempelvis pa sjalva produkten
eller pa annan egendom, om produkten inte anvands pa lampligt satt.

Installation

& VARNING

Produkten far inte installeras pa en plats dar
underlaget ar instabilt eller kan kollapsa.

Produkten far inte installeras pa en plats
som exponeras for luftfuktighet, damm, rok,
bristfallig ventilation eller brandrisk. Detta
kan medféra teknisk felfunktion och risk for
brand eller elektriska stotar.

Produkten far inte anvéndas pa platser dar
vatten stanker. Detta kan medféra teknisk
felfunktion och risk fér brand eller elektriska
stotar.

Luftinlopp och utloppsventiler far inte
blockeras. Detta kan medféra risk for brand
orsakad av héga temperaturer inuti
produkten. Utrustningen ska installeras pa
ett satt som sakerstaller att luftinlopp och
utloppsventiler sitter minst 20 cm fran
narmsta vagg.

Huvudenheten ar utformad att utan problem
kunna anvandas i en miljé dar vibrationerna
uppgar till maximalt 0,2 G (motsvarande en
jordbavning med en seismisk intensitet pa 5
(pa JMA-skalan: stark jordbavning)).

Du ska radfraga en saljrepresentant nar du
utformar stall- och hyllsystem eftersom
jordbavningssakrande atgarder, t.ex.
férankring av utrustning/stall/hyllor i
underlaget osv., behdver vidtas for att
forhindra att utrustningen valter i handelse
av jordbavning.

& FORSIKTIGHET

Produkten far inte anvandas i miljéer dar
fratande gaser genereras eller dar den kan
skadas av havsvatten. Fratande gaser och
saltstank kan medfora att utrustningen
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korroderar, vilket kan leda till teknisk
felfunktion och skador som drastiskt
forkortar utrustningens livslangd.
Skyddsatgarder, t.ex. att installera ett
luftreningssystem, maste darfor vidtas.

Om produkten anvands i en miljé dar damm
férekommer kan det orsaka teknisk
felfunktion och forkorta utrustningens
livslangd till foljd av att minnesmedia skadas
eller utrustningens kylprestanda férsamras.

® Kallor till fratande gaser inbegriper
omraden med kemiska fabriker, heta
kallor och vulkaniska omraden.

® En ungefarlig beddmning av miljoer
dér skador fran saltsténk kan
férekomma &r platser som ligger inom
500 m fran kustlinjen.

Produkten far inte installeras pa en plats dar
natkablar eller andra typer av kablar kan
trasslas ihop eller dar personer kan fastna i
kablarna. Utrustningen kan ramla eller valta,
vilket kan orsaka bade kroppsskador och
utrustningsskador eller felaktig funktion.

Produkten far inte installeras i narheten av
tv-apparater eller hogtalare eftersom dessa
genererar starka magnetfalt. Detta kan
medféra teknisk felfunktion.

Tunga féremal far inte placeras pa
utrustningen. Detta kan medféra att
utrustningen blir instabil eller valter, vilket
kan orsaka kroppsskador. Kasta eller tappa
inte fdremal pa utrustningen och utsatt den
inte for stotar eller vibrationer, eftersom
detta kan skada utrustningen eller orsaka
teknisk felfunktion.

Huvudenheten ska installeras pa ett plant
underlag. Huvudenheten far inte installeras
pa en plats som utsatts for starka vibrationer
eller som &r instabil, t.ex. i en sluttning.
Detta kan medféra att huvudenheten ramlar
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eller vélter, vilket kan orsaka kroppsskador.

Utrustningen far inte installeras nara
atkomstpunkter eller -gangar eftersom detta
kan orsaka farliga situationer. Om enheten
installeras nara en atkomstpunkt eller -gang
kan vibrationerna som genereras av

personer som gar medféra att enheten valter

eller fungerar felaktigt.

Strom, spanning, anslutning

& VARNING

Natkablarna som medfdljer produkten ar
sarskilt utformade for produkten.

Kablarna far inte anvdndas med andra
produkter.

Detta kan medféra risk for elektriska stotar
eller brand.

Anslut inte natkablarna pa egen hand.
Detta kan medféra risk for elektriska stotar.
Natkablarna ska anslutas av certifierade
tekniker.

Se till att koppla in natkontakten helt i
eluttaget. Om produkten anvands utan att
natkontakten har kopplats in helt kan det
medféra risk for brand eller teknisk
felfunktion.

Koppla en jordledning till utrustning som
kraver jordad anslutning innan strémmen
slas pa. Om en jordledning inte anvands kan
det orsaka kortslutning, vilket kan medféra
risk for brand eller elektriska stotar.

Produkten ar utformad att kopplas till
strdomsystem som har en jordad nolledare.
Forebygg risken for elektriska stdtar och
teknisk felfunktion genom att aldrig ansluta
Fujitsu-produkter till andra typer av
stromsystem. Kontakta din anldggningschef
eller en kvalificerad elektriker om du inte ar
saker pa vilken typ av strom som tillfors
byggnaden.

Anvand aldrig hushéllsklassade
forlangningssladdar med Fujitsu-produkten.
Hushallsklassade forlangningssladdar ar
inte utrustade med dverbelastningsskydd
och &r inte avsedda att anvandas med
datorsystem. Om hushéllsklassade
forlangningssladdar anvands kan det
medfdra risk for brand eller elektriska stotar.

Den tillhérande natkabeln far inte anvandas
med andra produkter an de som kabeln ar
avsedd for. Den medféljande natkabeln ar

utformad fér att anslutas till och anvéndas
med den har utrustningen, och kabelns
sakerhet har verifierats. Du ska aldrig
anvanda natkablar frdn andra produkter eller
anvanda natkabeln fér andra &ndamal &n de
avsedda. Detta kan medféra risk for brand
eller elektriska stotar.

Hantering av huvudenheten

& VARNING

Produkten far inte monteras isar eller
modifieras. (Det finns hdgspanningsférande
delar inuti.) Detta kan medféra risk foér
elektriska stotar eller brand.

Avlagsna aldrig huvudenhetens hdélje eller
héljet som sitter 6ver inféringséppningarna
férutom under séarskilda omstandigheter, t.ex.
nar valbar utrustning ska installeras. Om
héljet avliagsnas ska det alltid monteras
tillbaka i dess ursprungliga position innan
utrustningen startas.

Utrustningen innehaller
hégspanningsférande delar som kan orsaka
elektriska stétar. Om utrustningens insida
behdver inspekteras eller repareras ska du
kontakta centret fér maskinvarureparation
och begara att fa sadant arbete utfort.

For inte in eller tappa frammande féremal,
t.ex. metallspan eller brandfarligt material, i
Oppningarna (ventilationshalen) pa
utrustningen. Detta kan medféra teknisk
felfunktion hos produkten och risk fér brand
eller elektriska stotar.

For att forhindra att frammande féremal
kommer in i produkten far du inte placera
nagonting ovanpa produkten. Detta kan
medfora risk for elektriska stotar eller brand.

Anvand inte rengdringsmedel som
innehaller brandfarliga @mnen vid rengdring
av utrustningen. Detta kan medféra
felfunktion hos produkten och risk fér brand.

Blockera inte 6ppningarna
(ventilationshalen) pa utrustningen. Detta
kan medfora felfunktion hos produkten eller
risk for brand orsakad av hoga temperaturer
inuti produkten.

Om skadedjursbekampning med
bekampningsmedel behdver utforas i
narheten av utrustningen ska huvudenheten
stédngas av och tackas éver med en
vinylduk.
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® Stank inte vatten pa huvudenheten. Detta Batterierna far enbart bytas ut mot identiska
kan medfora teknisk felfunktion och risk for batterier eller batterier som rekommenderas
brand eller elektriska stotar. av tillverkaren. Anvandaren far inte byta ut

® Se till att du noga laser och féljer batterierna pa egen hand.

varningarna pa varningsetiketterna.
Annars kan det medfora risk for elektriska
stotar, brannskador, personskador eller
brand.

& FORSIKTIGHET

® Tunga foremal far inte placeras pa
utrustningen. Utrustningen far inte heller
utsattas for stotar eller vibrationer. Detta kan
medféra att utrustningen blir instabil eller
valter, vilket kan orsaka kroppsskador.

® Latinte nagon annan an en servicetekniker
oppna luckan, avlagsna holjet eller vidréra
produktens insida.
Detta kan medfora risk for elektriska stotar
eller brand.

Hantering av valbar utrustning

& VARNING

® \Valbar utrustning ska installeras eller
avlagsnas enbart nar natkontakterna hos
huvudenheten och ansluten utrustning har
kopplats bort fran eluttaget. Detta kan
medféra risk for elektriska stotar.

® Endast produkter som
rekommenderas av Fuijitsu far
anslutas till denna produkt. Detta kan
medféra teknisk felfunktion och risk for
brand eller elektriska stotar.

® For inte in fingrar i ppningen fér
anslutningar. Detta kan medféra risk
for elektriska stétar.

Ovrigt
& FORSIKTIGHET

® Utrustningen far inte anvandas i narheten av
enheter som avger elektromagnetisk
stralning, t.ex. mobiltelefoner. Detta kan
medféra teknisk felfunktion.

Hantering av batterier

& FORSIKTIGHET

® Utrustningen har inbyggda litiumbatterier.
Om batterierna byts ut pa ett felaktigt satt
kan det medféra risk for explosion.
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Informasjon om sikkerhet og forskrifter

Norsk
Informasjon om sikkerhet og forskrifter

Informasjon om opphavsrett

Denne handboken skal ikke reproduseres eller kopieres uten tillatelse fra Fujitsu Limited.
Med enerett, Copyright © FUJITSU LIMITED 2020

Samsvar med sikkerhetsstandarder for laser

Dette utstyret inkluderer et klasse 1-laserprodukt og er i samsvar med internasjonal
sikkerhetsstandard for laser IEC 60825-1:2014.

Sikkerhetsforanstaltninger

For at du skal veere sikker pa at du bruker dette produktet riktig og pa en sikker mate, ma du lese
felgende forklaringer. For & hindre skade pa brukere, personer i naerheten og samt materielle skader,
ma du lese fglgende informasjon om sikkerhet. Du ma forsta innholdet fer du bruker produktet.

Sarg for at du har denne handboken lett tilgjengelig pa et trygt sted slik at du kan lese i den hvis du
skulle ha spgrsmal.

For riktig bruk

For at dette produktet skal brukes pa en riktig mate, ma du huske folgende.

e Pass pa at du leser ngye gjennom Driftshandboken, Oppgraderings- og vedlikeholdshandboken,
BMC Brukerhandbok, advarslene pa etikettene, og at du ikke bruker produktet til noe annet enn
det er laget for.

o Du ma ikke selv demontere, reparere, installere eller flytte produktet. Hvis du ensker slikt arbeid
utfart, mé du ta kontakt med en godkjent servicetekniker eller var salgsrepresentant.

o Du ma ikke endre dette produktet eller bruke et brukt produkt. Fujitsu Limited tar ikke ansvar for
skadelige folger som er et resultat av du har benyttet et slikt modifisert produkt.

e Hvis du har spgrsmal, eller noe av informasjonen om produktet er uklar, kan du ta kontakt med
en godkjent servicetekniker eller var salgsrepresentant.

Merknader om behandling av produktet
For a ta vare pa sikkerheten ma du falge disse forholdsreglene nar du installerer dette produktet:

o Siden det antas at dette produktet er konfigurert med tilgangsbegrensninger, er tilgangen til det
styrt av systemadministratoren. Denne personen er informert om hvordan
sikkerhetsforholdsreglene brukes (f.eks. tilgang ved hjelp av ngkler, laser, kort osv.), grunnen til
at tilgangen er begrenset og hvilke sikkerhetsforholdsregler som ma falges.
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Stoyniva

Tabellen nedenfor viser stgynivaene malt ved en omgivelsestemperatur pa 23 °C, i samsvar med

kravene definert i ISO 7779.

Produkt PRIMEHPC FX700

Drift

Tomgang

LWAd'

82B

82B

LpAm?

66 dB

66 dB

1 LWAd indikerer det erklaerte A-vektede lydeffektnivaet.

2 LpAm indikerer det erklaerte A-vektede lydeffektsnivaet i forbipasserendes posisjon.
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Informasjon om sikkerhet og forskrifter

Falg instruksene nedenfor for & bruke produktet pa en trygg mate.

Forklaringene deres er inndelt i to kategorier. Disse kategoriene angir graden av skader pa personer

og eiendeler som kan oppsta ved feilaktig bruk.

Angir en farlig situasjon som kan fare til dgdsfall eller alvorlige skader hvis

A ADVARSEL | ke produktet brukes pa riktig mate.

riktig mate.

Angir en farlig situasjon som kan fere til mindre eller moderate
A personskader og/eller skade pa eiendeler, som for eksempel selve
FORSIKTIG produktet eller eiendelene til andre brukere, hvis ikke produktet brukes pa

Installasjon

& ADVARSEL

Ikke installer dette produktet et sted der
gulvet er ustabilt, eller gulvet kan kollapse.

Ikke installer dette produktet pa et sted som
er utsatt for fuktighet, stav, rayk, darlig
ventilasjon eller brann. Dette kan fare til
funksjonsfeil, brann eller elektrisk stat.

lkke bruk dette produktet pa steder hvor det
sprutes vann. Ellers kan det fare il
funksjonsfeil, brann eller elektrisk stat.

Ikke blokker luftinntaket og
ventilasjonsapningene. Dette kan fgre til
brann forarsaket av haye temperaturer inne i
produktet. Installer utstyret slik at luftinntaket
og ventilasjonsapningene er minst 20 cm fra
neermeste vegg.

Denne hovedenheten er designet for a
fungere i et miljg med vibrasjoner p4 0,2 G
eller mindre (tilsvarer et jordskjelv med en
seismisk intensitet pa 5 (pa JMA-skalaen:
sterkt jordskjelv)) uten problemer.

Jordskjelvsikringstiltak, for eksempel
forankringsutstyr/stativer til gulvet, etc., ma
veere pa plass for a forhindre at utstyret
velter i tilfelle et jordskjelv. Ta derfor kontakt
med din salgsrepresentant nar du designer
racksystemet.

& FORSIKTIG

Ikke bruk dette produktet i et miljg der det
dannes etsende gasser eller der det kan bli
skadet av sjgvann. Etsende gasser og saltspray
kan korrodere utstyret, noe som kan fare til
funksjonsfeil og skade, og dramatisk forkorte
utstyrets levetid. Derfor er det ngdvendig a
installere slike tiltak som et luftrenseanlegg.
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Bruk av produktet i et miljg utsatt for stgv kan
ogsa forarsake funksjonsfeil og forkorte
utstyrets levetid ved & skade minnemediene
eller ved a hindre kjgling av utstyret.

® Kilder til etsende gass inkluderer
kjemiske fabrikkomrader, varme kilder
og vulkanske omrader.

® En grov standard for et miljg som kan
bli utsatt for saltspray er hvor som
helst innen 500 m fra kysten.

Ikke installer dette produktet et sted der
stremkabelen eller andre typer kabler kan bli
sammenfiltret eller fanget av noens fotter.
Utstyret kan falle eller velte, noe som kan
fare til personskade samt skade pa utstyret
eller feil betjening.

Ikke installer dette produktet i neerheten av
TV-er eller hgyttalere siden de genererer
sterke magnetfelt. Dette kan fare til
funksjonsfeil.

Ikke plasser tunge gjenstander pa utstyret.
Dette kan fgre til at utstyret blir ubalansert
og velter, noe som kan fare til personskade.
Ikke slipp gjenstander pa utstyret eller utsett
utstyret for stet eller vibrasjoner, da dette
kan skade utstyret eller fgre til funksjonsfeil.

Installer hovedenheten pa et jevnt underlag.
Ikke installer hovedenheten pa et sted som
er utsatt for sterk vibrasjon eller pa et
ustabilt sted, for eksempel i en skraning.
Ellers kan hovedenheten falle eller velte,
noe som kan fgre til personskade.

Ikke installer utstyret i neerheten av
adkomstgangene for & forhindre fare. Hvis
enheten er installert i naerheten av en
tilgangsrute, kan vibrasjoner som genereres
ved gaing fere til at den svikter eller ikke
fungerer som den skal.
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Strem, spenning, tilkobling

& ADVARSEL

Stremkablene som fglger med produktet, er
spesiallagede.

Ikke bruk dem med andre produkter.

Dette kan fgre til elektrisk stat eller brann.

Du ma ikke selv koble fra stremkablene.
Dette kan fare til elektrisk stat.
Godkjente ingenigrer vil koble fra
stremkablene.

Sorg for & sette stgpselet helt inn i
stikkontakten. Bruk av produktet uten a sette
inn stopselet helt kan fare til brann eller
funksjonsfeil.

Koble jordingsledningen til utstyr som krever
jordforbindelse fer du slar pa stremmen.
Hvis du ikke bruker en jordingsledning, kan
det fare til kortslutning, noe som kan fare til
brann eller elektrisk stot.

Dette produktet er designet for a fungere
med kraftsystemer med en jordet ngytral.
Ikke koble Fujitsu-produkter til noen annen
type stremsystem for & redusere risikoen for
elektrisk stgt eller funksjonsfeil. Kontakt din
anleggsleder eller en kvalifisert elektriker
hvis du ikke er sikker pa hvilken type strem
som leveres til bygningen din.

Ikke bruk skjgteledninger for forbrukere med
Fujitsu-produktet. Vanlige skjgteledninger
for forbrukere har ikke
overbelastningsbeskyttelse og er ikke ment
for bruk med datasystemer. Bruk av vanlige
skjgteledninger for forbrukere kan fgre til
brann eller elektrisk stat.

Ikke bruk medleverte stramledninger til
andre produkter enn det de er beregnet til.
Den medfelgende stremledningen er
designet for & veere koblet til og brukes med
dette utstyret, og sikkerheten er bekreftet.
Bruk aldri streamledninger fra andre
produkter eller til noe annet enn tiltenkt
formal. Ellers kan det fare til brann eller
elektrisk stat.

Handtering av hovedenheten

& ADVARSEL

Du ma ikke demontere eller endre produktet.
(Det inneholder deler med hayspenning.)
Dette kan fare til elektrisk stat eller brann.

Ikke fijern dekselet til hovedenheten og

dekselet som er festet til innsettingssporene,
bortsett fra i spesielle tilfeller som a
installere tilleggsutstyr. Hvis du tar av
dekselet, ma du alltid montere dekselet i sin
opprinnelige posisjon fer du slar pa utstyret.

Utstyret inkluderer hgyspenningsdeler, og
slike deler kan forarsake elektrisk stgt. Hvis
innsiden av utstyret ma sjekkes eller
repareres, ma du kontakte
konsultasjonssenteret for reparasjon av
maskinvare for a sgrge for at slikt arbeid
skal utfgres.

Ikke sett eller slipp fremmedlegemer, for
eksempel metallflis eller brennbart materiale,
inn i dpningene (luftehullene) pa utstyret.
Dette kan forarsake funksjonsfeil, brann eller
elektrisk stat.

For & hindre at det ikke kommer
fremmedlegemer inn i produktet, ma du
passe pa at gjenstander ikke legges oppa
produktet. Dette kan fare til elektrisk stgt
eller brann.

Ikke bruk rengjgringsspray som inneholder
brennbare stoffer nar du rengjer utstyret.
Dette kan fgre til produktsvikt eller brann.

Ikke blokker apninger (luftehull) pa utstyret.
Dette kan fgre til produktsvikt eller brann
forarsaket av haye temperaturer inne i
produktet.

Nar du utfgrer skadedyrbekjempelse ved
bruk av plantevernmidler i naerheten av
utstyret, ma du stoppe hovedenheten og
dekke den med et vinylark.

Ikke sprut vann pa hovedenheten. Dette kan
fgre til funksjonsfeil, brann eller elektrisk
stat.

Pass pa at du leser grundig gjennom
advarslene pa etikettene og at du falger
disse.

Det kan fare til elektrisk stgt, brannskader
og andre skader eller brann.

/\ FORSIKTIG

Ikke plasser tunge gjenstander pa utstyret.
Ikke utsett utstyret for stgt eller vibrasjoner.
Dette kan fgre til at utstyret blir ubalansert
og velter, noe som kan fare til personskade.

Du ma ikke la andre enn kvalifiserte
serviceteknikere apne dgren, ta av dekslet
eller bergre innsiden av produktet.

Dette kan fgre til elektrisk stat eller brann.
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Handtering av tilleggsutstyr

& ADVARSEL

Monter eller fiern ekstrautstyr bare etter at
du har koblet strampluggen til hovedenheten
og tilkoblet utstyret fra stikkontakten. Dette
kan fare til elektrisk stat.

® Koble bare Fujitsu-anbefalte produkter
til dette produktet. Ellers kan det fare
til funksjonsfeil, brann eller elektrisk
stat.

® |kke stikk en finger i apningen pa
kontakten. Dette kan fare til elektrisk
stot.

Annet

& FORSIKTIG

lkke bruk dette utstyret i naerheten av
enheter som avgir elektromagnetisk straling,
for eksempel mobiltelefoner. Dette kan fgre
til funksjonsfeil.

Handtering av batterier

& FORSIKTIG

Litiumbatterier er innebygd i dette utstyret.
Feil bytte av batterier kan fare til
eksplosjonsfare. Batteriene ma bare byttes
ut med identiske batterier eller med en type
som anbefales av produsenten. Brukeren
kan ikke bytte ut batteriene.
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Turvallisuus- ja saantelytiedot

Suomi
Turvallisuus- ja saantelytiedot

Tekijanoikeuksia koskeva huomautus

Opaskirjaa ei saa toisintaa eika kopioida ilman Fujitsu Limitedin lupaa.
Kaikki oikeudet pidatetaan, tekijanoikeus © FUJITSU LIMITED 2020

Laserturvallisuusstandardin noudattaminen

Laite sisaltda luokan 1 lasertuotteen ja noudattaa kansainvalista laserturvallisuutta koskevaa
standardia IEC 60825-1:2014.

Varotoimenpiteet

Lue seuraavat ohjeet voidaksesi varmistaa, ettd kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Lahella olevien
kayttajien ja sivullisten henkilévahinkojen ja omaisuusvahinkojen ehkaisemiseksi lue seuraavat
turvallisuutta koskevat huomautukset huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat ne, ennen kuin kaytat
tuotetta.

Sailyta opaskirjaa helposti saatavilla ja varmassa paikassa, jotta siitd voidaan etsia ohjeita tarpeen
tullen nopeasti.

Tarkoituksenmukainen kaytto

Voidaksesi kayttaa tuotetta oikein pida seuraavat ohjeet mielessa.

e Lue kayttdopas, paivitys- ja huolto-opas, BMC-kayttdopas ja varoitusmerkintdjen varoitukset
alaka kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin siihen, johon se on valmistettu.

e Ala pura, korjaa, asenna tai siirré tuotetta itse. Ota kyseisten tehtavien suorittamista varten
yhteys valtuutettuun huoltoteknikkoon tai myyntiedustajaamme.

o Ala muuta tuotetta tai kayta kaytettyna hankittua tuotetta. Fujitsu Limited ei ole vastuussa
muutetun tuotteen kaytdsté aiheutuvista haitallisista seurauksista.

e Jos haluat selvennyksen epaselvaan tuotetta koskevaan ohjeeseen, ota yhteys valtuutettuun
huoltoteknikkoon tai myyntiedustajaamme.

Huomautuksia tuotteen kasittelysta
Turvallisuuden varmistamiseksi suorita seuraavat varotoimenpiteet, kun asennat tuotteen:

o Koska tuotteen kayttoa rajataan tiettyihin kayttajiin, kayttda valvoo jarjestelmanvalvoja, jota on
ohjeistettu turvallisuustoimenpiteista (esim. avaimet, lukot, tydkalut tai henkilékortit),
kayttorajoitusten syistd ja noudatettavista varotoimenpiteista.
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Melutaso

68

Seuraavassa taulukossa esitetdan melutasot 23 °C:n ympariston lampétilassa ISO 7779 -standardin

mukaisesti mitattuna.

Tuote PRIMEHPC FX700

Kayttd

Tyhjdkaynti

LWAd'

82B

82B

LpAm?

66 dB

66 dB

1 LWAd tarkoittaa ilmoitettua A-painotettua aanitehotasoa.

2 LpAm tarkoittaa A-painotettua paastén danenpainetasoa vieressa seisovan sijainnissa.
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Turvallisuus- ja saantelytiedot

Voidaksesi kayttaa tuotetta turvallisesti, noudata alla olevia ohjeita.

Ohjeet on jaettu kahteen luokkaan niiden noudattamatta jattamiseen liittyvien henkil6- ja

omaisuusvahinkojen perusteella.

A Tarkoittaa, etta varoitukseen liittyvan ohjeen noudattamatta jattdmisesta
VAROITUS voi seurata kuolema tai vakava henkilévahinko.

omaisuudelle.

Tarkoittaa, ettd huomautukseen liittyvan ohjeen noudattamatta
A jattdmisesta voi seurata lieva tai kohtalainen henkilo- tai
HUOMAUTUS omaisuusvahinko, kuten vahinko tuotteelle tai muiden kayttajien

Asennus

& VAROITUS

® Al3 asenna tuotetta paikkaan, jossa lattia on
epavakaa tai voi romahtaa.

® Al3 asenna tuotetta paikkaan, joka altistuu
kosteudelle, pdlylle, savulle, huonolle
ilmanvaihdolle tai tulelle. Muuten
seurauksena voi olla toimintahairio, tulipalo
tai sdhkoisku.

® Al3 kayta tuotetta paikoissa, joissa roiskuu
vetta. Muuten seurauksena voi olla
toimintahairiod, tulipalo tai sahkoisku.

® Al3 peita tulo- tai poistoilma-aukkoja.
Muuten tuotteen korkea sisalampétila voi
aiheuttaa tulipalon. Asenna laite siten, etta
tulo- ja poistoilma-aukot ovat vahintaan
20 cm I&himmasté seinasta.

® Paayksikkd on suunniteltu toimimaan
ongelmitta ymparistdssa, jossa esiintyvan
varinan voimakkuus on korkeintaan 0,2 G
(vastaa maanjaristysta, jonka seisminen
intensiteetti on 5 (JMA-asteikolla voimakas
maanjaristys)).

Pyyda telinejarjestelman suunnitteluun
neuvoa myyntiedustajaltasi, koska
varotoimet maanjaristyksen varalta, kuten
valineiden tai telineiden ankkurointi lattiaan,
on suoritettava laitteen kaatumisen
estédmiseksi maanjaristyksen sattuessa.

/\ HUOMAUTUS

® Al3 kayta tuotetta ymparistdssa, jossa
syntyy syovyttavia kaasuja tai jossa merivesi
voi vahingoittaa sita. Syovyttavat kaasut ja
suolasumu voivat syovyttaa laitetta, mika voi
aiheuttaa toimintahairioita ja vahinkoa ja
lyhentaa laitteen kestavyytta dramaattisesti.

C120-0092-02XA

Siksi vaaditaan toimenpiteitd, kuten
ilmanpuhdistusjarjestelman asentaminen.

Lisaksi tuotteen kayttaminen polylle
altistuvassa ymparistdssa voi aiheuttaa
toimintahairioita ja lyhentaa laitteen
kestavyytta vahingoittamalla tietovalineita tai
estamalla laitteen jaahtymista.

® Syovyttavan kaasun lahteita ovat
muun muassa kemikaalitehdasalueet,
kuumat lahteet ja vulkaaniset alueet.

® Karkeasti arvioiden suolasumulle voi
altistua 500 metrin etdisyydelle
saakka meren rantaviivasta.

Al asenna tuotetta paikkaan, jossa
virtakaapeli tai muut kaapelit voivat
sotkeutua toisiinsa tai takertua henkildn
jalkoihin. Laite voi kaatua aiheuttaen
henkilévahingon, vahinkoa laitteelle tai
toimintahairion.

Al asenna tuotetta TV:n tai kaiuttimen
lahelle, koska ne luovat voimakkaan
magneettikentdn. Muuten seurauksena voi
olla toimintahairio.

Ala aseta laitteen paalle painavia esineité.
Muuten laitteesta voi tulla epatasapainoinen,
ja se voi kaatua aiheuttaen henkilévahingon.
Ala mydskaan pudota laitteen paélle esineita
alaka altista laitetta tarinalle tai iskuille,
koska se voi vahingoittaa laitetta tai
aiheuttaa laitteen toimintahairion.

Asenna paayksikkd vaakasuoralle pinnalle.
Ala asenna paayksikk6a paikkaan, joka
altistuu voimakkaalle tarinalle, tai
epavakaaseen paikkaan, kuten rinteeseen.
Muuten paayksikkd voi kaatua aiheuttaen
henkilévahingon.

Turvallisuuden vuoksi ala asenna laitetta
kulkureittien [8helle. Jos yksikk6é asennetaan
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kulkureitin lahelle, kavelyn aiheuttama tarina

voi aiheuttaa laitteen virheen tai
toimintahairion.
Teho, jannite, liitanta

& VAROITUS

Tuotteen mukana tulevat virtakaapelit on
suunniteltu kaytettavaksi tuotteen kanssa.
Ala kayta niita muiden tuotteiden kanssa.
Muuten seurauksena voi olla sdhkoisku tai
tulipalo.

Al4 liita virtakaapeleita itse.

Muuten seurauksena voi olla sahkdisku.
Virtakaapelit saa liittda vain valtuutettu
teknikko.

Tyénna virtajohdon pistoke kunnolla
pistorasiaan. Jos tuotetta kaytetaan siten,
ettad virtajohdon pistoketta ei ole kunnolla
tydnnetty pistorasiaan, seurauksena voi olla
tulipalo tai toimintahairié.

Liitd maadoitusjohto laitteeseen, joka vaatii
maadoitusjohdon, ennen virran kytkemista
paalle. Jos maadoitusjohtoa ei kayteta,
seurauksena voi olla oikosulku, joka voi
aiheuttaa tulipalon tai sahkoéiskun.

Tuote on suunniteltu toimimaan
sahkojarjestelmissa, joissa on maadoitettu
nollajohdin. S&hkadiskun ja toimintahairion
riskin pienentamiseksi ala liita
Fujitsu-tuotteita muuntyyppiseen
sahkojarjestelmaan. Ota yhteys tilojesi
paallikkoon tai patevaan sahkoteknikkoon,
jos et ole varma, minka tyyppista
sahkovirtaa rakennukseesi toimitetaan.

Ala kayta Fujitsu-tuotteen kanssa
kotitalouskayttoon tarkoitettuja jatkojohtoja.
Kotitalouskayttodn tarkoitetuissa
jatkojohdoissa ei ole ylikuormasuojaa, eika
niita ole tarkoitettu kaytettaviksi
tietokonejarjestelmien kanssa.
Kotitalouskayttodn tarkoitettujen
jatkojohtojen kayttd voi aiheuttaa tulipalon
tai sdhkoiskun.

Ala kayta lisdvarustevirtajohtoa muiden
tuotteiden kanssa kuin niiden, joiden kanssa
se on tarkoitettu kaytettaviksi. Mukana
tuleva virtajohto on suunniteltu liitettavaksi
tahan laitteeseen ja kaytettavaksi sen
kanssa, ja sen turvallisuus on vahvistettu.
Ala koskaan kayta muiden tuotteiden
virtajohtoja alaka koskaan kayta virtajohtoja
muuhun kuin niiden suunniteltuun

tarkoitukseen. Muuten seurauksena voi olla
tulipalo tai sahkoisku.

Paayksikon kasittely

& VAROITUS

® Ala pura tai muuntele tuotetta. (Se sisaltaa
korkeajannitteisia osia.) Muuten
seurauksena voi olla sahkdisku tai tulipalo.

® Al3 irrota padyksikdn kantta alaka
tarkastusluukkujen kansia muulloin kuin
erikoistapauksissa, kuten lisdlaitteiden
asentamisen yhteydessa. Jos poistat
kannen, kiinnitd kansi aina takaisin
paikalleen ennen laitteen kytkemista paalle.

Laite sisaltda korkeajannitteisia osia, jotka
voivat aiheuttaa sahkdiskun. Jos laitteen
sisdosia on tarkistettava tai korjattava, ota
yhteys laitteen korjaustukikeskukseen tyén
teettamiseksi.

® Ala tydnna tai pudota vierasta ainesta, kuten
metallilastuja tai herkasti syttyvaa ainesta
laitteen aukkoihin (ilma-aukkoihin). Muuten
seurauksena voi olla tuotteen toimintahairio,
tulipalo tai sahkoisku.

® Vieraan aineksen tuotteeseen paasemisen
ehkaisemiseksi ala aseta tuotteen paalle
mitdan. Muuten seurauksena voi olla
sahkdisku tai tulipalo.

® Al3 puhdista laitetta puhdistussuihkeella,
joka sisaltda herkasti syttyvia aineita.
Muuten seurauksena voi olla tuotteen vika
tai tulipalo.

® Al3 peit laitteen aukkoja (iima-aukkoja).
Muuten tuotteen korkea sisalampétila voi
aiheuttaa tuotteen vian tai tulipalon.

® Jos laitteen lahelld suoritetaan
tuholaistorjuntaa, pysayta paayksikko ja
peita se vinyylipeitteella.

® Ala roiskuta vettd paayksikdn paalle. Muuten
seurauksena voi olla toimintahairio, tulipalo
tai sahkoisku.

® Lue varoitusmerkintdjen varoitukset
huolellisesti ja noudata niita.
Muuten seurauksena voi olla sahkoisku,
palovamma, henkilévahinko tai tulipalo.

/\ HUOMAUTUS

® Al3 aseta laitteen paalle painavia esineita.
Ala mydskaén altista laitetta iskuille tai
tarinalle. Muuten laitteesta voi tulla
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epatasapainoinen, ja se voi kaatua
aiheuttaen henkilévahingon.

® Ald anna kenenkaan muun kuin valtuutetun
huoltoteknikon avata ovea, irrottaa kantta tai
koskea tuotteen sisalle.
Muuten seurauksena voi olla sdhkdisku tai
tulipalo.

Lisalaitteiden kasittely

& VAROITUS

® Asenna tai irrota lisalaitteet vasta, kun olet
irrottanut yksikon ja liitettyjen laitteiden
virtapistokkeet pistorasiasta. Muuten
seurauksena voi olla sahkdisku.

® Tuotteeseen saa liittda vain Fujitsun
suosittelemia tuotteita. Muuten
seurauksena voi olla toimintahairio,
tulipalo tai sdhkoisku.

® A4 tydnna sormea liittimen
litantaaukkoon. Muuten seurauksena
voi olla sahkadisku.

Muut

/\ HUOMAUTUS

® Al3 kayté laitetta sellaisten laitteiden lahell3,
jotka aiheuttavat sahkdmagneettista sateilya,
kuten matkapuhelimet. Muuten seurauksena
voi olla toimintahairio.

Akkujen kasittely

/\ HUOMAUTUS

® Laitteessa on litiumakut. Akkujen vaara
sijoittaminen voi aiheuttaa rajahdysvaaran.
Akut saa vaihtaa ainoastaan taysin
samanlaisiin akkuihin tai valmistajan
suosittelemaan akkutyyppiin. Kayttaja ei saa
vaihtaa akkuja.
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